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865 Дело всей жизни
Вагиф Мустафаев: Главными 
в моем творчестве являются 
фильмы о Гейдаре Алиеве

Повышая уровень
профессионализма
Обсуждены перспективы развития 
сотрудничества между армиями 
Азербайджана и Турции

Оптимистичный взгляд 
Юные дзюдоисты стали 
мировыми лидерами 

7

Праздник - 
один на всех
Фонд Гейдара Алиева 
организовал очередное 
мероприятие для детей

27 августа Президент Азербайд-
жанской Республики Ильхам 
Алиев принял министра на-
циональной обороны Турец-
кой Республики Яшара Гюлера.

Как сообщает АЗЕРТАДЖ, гла-
ва государства расценил назначе-
ние Яшара Гюлера министром на-
циональной обороны Турции как 
большое доверие, оказанное Пре-
зидентом Турции, и пожелал ему 
успехов в исполнении своих обя-
занностей.

Подчеркнув, что Яшар Гюлер 
прилагает большие усилия и вносит 
вклад в сотрудничество вооружен-
ных сил Азербайджана и Турции, 
Президент Ильхам Алиев отметил, 
что это взаимодействие находится 
на очень хорошем уровне.

Касаясь первого государ-
ственного визита Реджепа Тайипа 
Эрдогана в Азербайджан после из-
брания Президентом, глава госу-

дарства подчеркнул важность от-
крытия в ходе него нового Цен-
трального командного пункта 
Военно-воздушных сил.

Выразив признательность за 
добрые слова, Яшар Гюлер сказал, 
что для него и возглавляемой им 
делегации большая радость и честь 
находиться с визитом в Азербайд-
жане, в первую очередь передал 
главе нашего государства привет-
ствия Президента Турции.

Президент Ильхам Алиев по-
благодарил за приветствия, попро-
сил передать и его приветствия Ред-
жепу Тайипу Эрдогану.

Коснувшись освобождения азер-
байджанских земель от оккупации, 
министр национальной обороны 
Турции с уважением почтил па-
мять шехидов, отметил, что само-
отверженность и героизм азербайд-
жанских солдат никогда не будут 
забыты.

Яшар Гюлер подчеркнул, что 

благодаря дальновидности и ре-
шительности Президента Ильхама 
Алиева, который успешно продол-
жает политику общенационально-
го лидера Гейдара Алиева, Азер-
байджан стал важным и автори-
тетным членом международного 
сообщества, что вызывает чувство 
большой гордости. Министр ска-
зал, что тесные отношения и кон-
такты между главами государств 
двух стран очень позитивно влия-
ют на дальнейшее укрепление на-
ших связей, отметил эффектив-
ное взаимодействие с азербайд-
жанскими коллегами.

В ходе беседы была выражена 
уверенность в том, что дружеские 
и братские отношения между Азер-
байджаном и Турцией и впредь бу-
дут успешно развиваться во всех 
областях, в том числе в военной 
сфере, состоялся обмен мнения-
ми по вопросам, касающимся пер-
спектив сотрудничества.

Взаимодействие по нарастающей 
Президент Азербайджана Ильхам Алиев 
принял министра национальной обороны Турции

Важный этап становления
Поездка Президента Ильхама Алиева и первой леди Мехрибан Алиевой в Лачин

Ознакомление с работой, проделанной 
в селе Забух, и встреча с жителями 

Руководствуясь пунктом 3 ста-
тьи 109 Конституции Азербайджан-
ской Республики, в целях обеспечения 
реализации «Стратегии социально- 
экономического развития Азербайд-
жанской Республики в 2022-2026 го-
дах», утвержденной Распоряжением 
Президента Азербайджанской Респу-
блики от 22 июля 2022 года №3378, 
постановляю:

1. Утвердить «Государственную 
программу по развитию социальных 
услуг в Азербайджанской Республи-
ке на 2023-2026 годы».

2. Министерству труда и соци-
альной защиты населения Азербайд-
жанской Республики:

2.1. координировать осуществле-
ние мероприятий, предусмотрен-
ных в Государственной программе, 
утвержденной частью 1 настояще-
го Распоряжения (далее - Государ-
ственная программа);

2.2. раз в год информировать Пре-
зидента Азербайджанской Респу-
блики о состоянии реализации ме-
роприятий, предусмотренных в Го-
сударственной программе.

3. Мониторинг и оценку реали-
зации мероприятий, предусмотрен-
ных в Государственной программе, 
осуществлять Центру анализа эконо-
мических реформ и коммуникаций 
по заказу Министерства труда и со-
циальной защиты населения Азер-
байджанской Республики.

4. Кабинету Министров Азер-
байджанской Республики решить 
вопросы, вытекающие из настояще-
го Распоряжения.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент 

Азербайджанской 
Республики

г.Баку, 28 августа 2023 года

26 августа Президент Азербайд-
жанской Республики Ильхам 
Алиев и первая леди Мехрибан 
Алиева ознакомились с рабо-
той, проделанной в селе Забух 
Лачинского района, и встре-
тились здесь с жителями села. 

Председатель Государственно-
го комитета по делам беженцев и 
вынужденных переселенцев Ров-
шан Рзаев проинформировал 
главу государства и первую леди 
о работе, которую предстоит про-
делать в селе. 

Было сообщено, что в село 
Забух, общая площадь которого 
составляет 81 гектар, предпола-
гается переселить 245 семей. На 
первом этапе в село будут пере-

селены 223 семьи. В то же время, 
учитывая удобство и занятость 
жителей села, построен ряд ин-
фраструктурных зданий - детский 
сад на 50 мест, административное 
здание, медпункт. В освещении 
домов, социальных объектов и 
улиц в Забухе используется «зе-
леная» энергия. В соответствии 
с поручением главы государства 
все работы в селе выполнены на 
высочайшем уровне. 

Отметим, что уже 25 августа 
20 семей - 88 человек вернулись в 
родные края - село Забух. 

Глава государства и первая 
леди встретились и побеседовали 
с жителями села. 

Президент Ильхам Алиев: 
- Здравствуйте.

Жители: - Здравствуйте. До-
бро пожаловать, господин Верхов-
ный Главнокомандующий. Рады 
Вас видеть. 

Житель (обращаясь к Мехри-
бан ханым): - Поздравляем. 

Мехрибан ханым Алиева:
 - Спасибо. 

Житель: - Добро пожаловать в 
этот созданный Вами рай.   

Президент Ильхам Алиев: 
- Спасибо. 

Жительница (обращаясь к 
Мехрибан ханым):  - Поздравляю 
Вас. Живите 100 лет, да ниспош-
лет Вам Аллах здоровья.

Мехрибан ханым Алиева: 
  - Большое спасибо. Да ниспош-
лет Аллах всем здоровья.  

 2

Руководствуясь пунктом 32 
статьи 109 Конституции Азер-
байджанской Республики, в це-
лях защиты информационного 
пространства страны от угроз, 
совершенствования норматив-
но-правовой базы в области ин-
формационной безопасности, а так-
же определения предстоящих за-
дач в этой сфере постановляю:

1. Утвердить «Стратегию ин-
формационной и кибербезопас-
ности Азербайджанской Респу-
блики на 2023-2027 годы».

2. Кабинету Министров Азер-
байджанской Республики:

2.1. координировать осущест-
вление Стратегии, утвержденной 
частью 1 настоящего Распоряже-
ния (далее - Стратегия);

2.2. решить другие вопросы 
вытекающие из настоящего Рас-
поряжения.

3. Координационной комис-
сии по информационной безо-
пасности:

3.1. обеспечить систематиче-
ский мониторинг и оценку реа-
лизации мероприятий, предусмо-
тренных в Стратегии;

3.2. раз в год информировать 
Президента Азербайджанской Ре-
спублики о проводимой работе 
по реализации Стратегии.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент 

Азербайджанской 
Республики

г.Баку, 28 августа 2023 года

Распоряжение
Президента Азербайджанской Республики

Об утверждении «Государственной 
программы по развитию социальных 
услуг в Азербайджанской Республике 

на 2023-2026 годы»

Распоряжение
Президента Азербайджанской Республики

Об утверждении 
«Стратегии информационной 

и кибербезопасности 
Азербайджанской Республики 

на 2023-2027 годы»

Наличие множества острых 
разногласий и вражды - 

это бич эпохи, и такое поло-
жение не может не беспоко-
ить сообщество. Оно всерьез 
погружено в мыслительный 
процесс относительно выра-
ботки универсальных реше-
ний, способных снизить градус 
глобальной напряженности. 

В непростых условиях в умах 
современников зреют разные под-

ходы и идеи относительно поиска 
приемлемых путей преодоления 
кризисов. Неудивительно, что на 
сегодня важнейшей из неотлож-
ных задач является разминирова-
ние поля взаимодействия. Силы, 
одержимые желанием управлять 
дезорганизацией, только тогда сда-
дут позиции, когда созидательный 
кластер проявит волю к победе 
в борьбе за глобальное согласие. 

Полагаясь на идеологию 
культурного плюрализма   
В естественных условиях сосуществования 
фактор многообразия играет незаменимую роль

 5
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Важный этап становления
Ознакомление с работой, проделанной в селе Забух, и встреча с жителями 

Президент Ильхам Алиев: - По-
здравляю вас, добро пожаловать на 
родину. 

Жители: - Спасибо, да хранит 
Вас Аллах. Мы приехали в создан-
ный Вами рай. 

Президент Ильхам Алиев: - Че-
рез 31 год. 

Житель: - Да. Да поможет Вам 
Аллах. Я не был здесь 31 год и 102 
дня. Сегодня я здесь.

Президент Ильхам Алиев: - 
Когда вы покинули Забух?

Житель: - 16 мая 1992 года.
Президент Ильхам Алиев: - Го-

род Лачин еще не был оккупирован. 
Они оккупировали его после захвата 
этого села.

Житель: - Да. Да ниспошлет Ал-
лах Вам долголетия. 

Президент Ильхам Алиев: - Где 
вы жили все эти годы? 

Житель: - Эти годы я жил в 
Сарыгая, затем - в общежитии в 
Сумгайыте. А в последнее время - в 
частном доме на Губинской дороге. 

Президент Ильхам Алиев: - Те-
перь вы на родине. Большего сча-
стья быть не может. Село Забух при-
обретает совершенно новый облик. 

Житель: - Большое спасибо, да 
поможет Вам Аллах. Вы создали рай. 
Да хранит Вас Аллах. 

Президент Ильхам Алиев: - Вы 
приехали вчера, являетесь одними 
из первых переселившихся. Спустя 
31 год наши граждане возвраща-
ются на землю предков. Большего 
счастья быть не может. Уверен, вы 
тоже всегда верили в то, что этот 
день наступит. 

Житель: - Наступил - благодаря 
Вам. Да ниспошлет Вам Аллах дол-
голетия. Работа, которую Вы про-
делали во время 44-дневной войны 
в средствах массовой информации, 
- это работа целой армии журна-
листов, корреспондентов. Вы всех 
посадили на место. Сегодняшний 
день - один из лучших дней еще и 
потому, что сегодня - день рождения 
Мехрибан ханым. Все мы желаем 
Мехрибан ханым долгих лет жиз-
ни, здоровья. Да ниспошлет Аллах 
долголетия и да хранит ее. 

Президент Ильхам Алиев: - Се-
годня - День города Лачин, так как 
26 августа - в этот день прошлого 
года наша Армия вошла в город 
Лачин. Таким образом, отныне 26 

августа будет отмечаться как День 
города Лачин. Учреждены дни го-
рода всех наших освобожденных 
городов. Моим Указом очередные 
праздничные мероприятия состоят-
ся 17 октября в городе Физули. 

Житель: - Иншаллах. Пусть бу-
дет много побед, пусть высоко реет 
наш флаг.

Пожилая женщина: - Добро 
пожаловать. 

Президент Ильхам Алиев: - И 
вам добро пожаловать.  

Пожилая женщина: - Да ни-
спошлет Вам Аллах здоровья. У 
меня к Вам единственная просьба. 
Хочу передать свою комнату вдове 
моего умершего сына.

Президент Ильхам Алиев: - 
Мехрибан ханым решит все, что 
нужно. 

Жительница: - Ее сын умер. Она 
хочет, чтобы его семья, дети находи-
лись рядом с ней. 

Президент Ильхам Алиев: - 
Чтобы приехали сюда?

Житель: - Да, чтобы приехали и 
были рядом. 

Президент Ильхам Алиев: - Ко-
нечно, пусть приезжают. 

Мехрибан ханым Алиева: - Где 
они сейчас находятся? 

Житель: - В Хырдалане.
Президент Ильхам Алиев: - 

Конечно, они приедут. То есть все 
забухцы приедут. Как вам ваш дом, 
удобный?

Жители: - Удобный. Все хорошо.
Президент Ильхам Алиев: - 

Наверное, через некоторое время 
приедут и близкие родственники 
бабушки. Она просит, чтобы они 
жили поблизости. Организуйте это. 

Ровшан Рзаев: - Непременно.
Президент Ильхам Алиев: - Все 

забухцы вернутся. То есть я не со-
мневаюсь в этом, так как когда мы 
приступили к строительным рабо-
там, я поручил провести опрос сре-
ди бывших переселенцев. Как мне 
сообщили, большинство переселен-
цев, абсолютное большинство реши-
ло вернуться. Поэтому забухцы тоже 
вернутся, потому что в некоторых 
домах пока идут отделочные работы.

Пожилая женщина: - Да упоко-
ит Аллах душу твоего замечательно-
го отца. Аминь. 

Президент Ильхам Алиев: - Да 
упокоит Аллах души всех наших 

умерших, шехидов. Благодаря им, 
благодаря нашей Армии мы нахо-
димся сегодня здесь. Вы возвели эту 
стену? 

Ровшан Рзаев: - Да, возведены 
опорные стены. 

Президент Ильхам Алиев: - 
Опорная стена, но должен быть и 
выход к реке.

Ровшан Рзаев: - От этого родни-
ка к реке ведет отдельный выход, со 
стороны родника, за ним. 

Президент Ильхам Алиев: - 
Нет, для того, чтобы подойти к реке. 
Я вижу вы возвели сплошную сте-
ну так, что люди не могут подойти 
к реке, сделайте выходы. Откройте 
выходы в разных местах, сделайте 
лестницы или же оставьте широкое 
пространство, чтобы люди могли 
подойти к реке. 

Ровшан Рзаев: - Будет сделано.  
Масим Мамедов: - Эта река так 

же, как наша Хакари, расширена. 
Президент Ильхам Алиев: - 

Конечно, в ближайшее же время 
откройте, чтобы был выход. 

Масим Мамедов: - Непременно.
Президент Ильхам Алиев: 

- Чтобы дети, пожилые люди спо-
койно приходили сюда - к реке, от-
дыхали, ловили рыбу.  

Житель: - Да ниспошлет Вам 
Аллах долголетия, машаллах, бла-
годаря Вам о селе Забух знают все, 
даже в ООН. Село Забух известно 
уже во всем мире. Да ниспошлет Вам 
Аллах долголетия. Большое спасибо. 

Президент Ильхам Алиев: - 
Армяне пришли и незаконно засе-
лились здесь. При этом говорили, 
что не уйдут отсюда. Вы, наверное, 
видели эти кадры. 

Жители: - Все видели, следили.  
Да ниспошлет Вам Аллах долголе-
тия. 

Президент Ильхам Алиев: - И 
дали какое-то уродливое название. 
Давайте сфотографируемся. 

Были сделаны фотографии на 
память. 

* * *
Жители: - Это будут прекрасные 

воспоминания. Фотографии будут 
во всех домах, у всех, иншаллах.

Президент Ильхам Алиев: - 
Спасибо.

Жители: - Да поможет Вам Ал-
лах.

Президент Ильхам Алиев: - 

Наверное, в ближайшие несколько 
месяцев все забухцы приедут.

Житель: - Иншаллах, приедут. 
Жители: - С днем рождения. 

Благодаря Вам у нас замечательный 
праздник.

Президент Ильхам Алиев: 
- Счастливо оставаться, готов и 
весь город, вы, наверное, поедете 
и увидите, он тоже стал красивым 
городом.

Жители: - Иншаллах, увидим. 
Сегодня мы испытываем чувство 
большой радости и гордости.

Президент Ильхам Алиев: - 
Когда я приехал в Лачин в сентябре 
прошлого года, он находился в раз-
рушенном состоянии.

Житель: - Сейчас, хвала Все-
вышнему. Наш великий лидер в сво-
их выступлениях всегда говорил, что 
настанет время, придет день, когда 
беженцы и вынужденные переселен-
цы вернутся в родные края.  Этот 
день настал, сегодня мы здесь.

Президент Ильхам Алиев: - Да, 
это тот самый день.

Житель: - Мы очень рады, тро-
нуты. Хвала Всевышнему за то, что 
Вы продолжили это. Большое спа-
сибо.

Президент Ильхам Алиев: - Ар-
мяне захватили эти места, провели 
здесь незаконное расселение, при-
везли армян из-за рубежа и постро-
или здесь дома для себя. Ни одного 
из них не осталось. Я сказал, что 
приехавшие сюда забухцы должны 
жить в домах, построенных Азер-
байджанским государством.

Житель: - Большое спасибо, 
благодарю.

Президент Ильхам Алиев: - Эти 
дома остались уже на черных стра-
ницах истории. Город Лачин нахо-
дился полностью в разрушенном 
состоянии. Сегодня вы, наверное, 
поедете и увидите, каким краси-
вым городом он стал, в мировом 
масштабе.

Житель: - Правда, были опре-
деленные силы, внешние силы, но, 
несмотря на это, Вы в одиночку пре-
дотвратили все это, дали достойный 
ответ. Всех посадили на место. То 
есть это - главный исторический 
день. 

Житель: - Победа в 44-дневной 
войне - исторический день.

Президент Ильхам Алиев: - 

Верно, армяне не намерены были 
возвращать ни один район. Но 
на переговорах говорили, что, да, 
мы готовы вернуть пять районов, 
но Лачин и Кяльбаджар должны 
остаться под нашим контролем. 
Потому что их стратегическое по-
ложение важно с точки зрения безо
пасности. Стратегическое значение 
Лачинского и Кяльбаджарского рай-
онов велико.

Житель: - Вы говорили, уважае-
мый Президент, что отсюда словно 
дикое племя пронеслось. 

Президент Ильхам Алиев: - Да.
Житель: - Действительно, когда 

мы приехали в район, то увидели, 
что и дикое племя ничто по срав-
нению с ними, они словно и камни 
съели. 

Президент Ильхам Алиев: - Да, 
вы видели, что все дома были раз-
рушены, они разорили все - Агдам, 
Физули, Джебраил, Губадлы. Вы 
приехали по этой дороге через Гу-
бадлы и видели, что нет ни одного 
уцелевшего здания - ни в городе, ни 
в селах.

Жители: - Да, в тех местах ниче-
го нет. Но Вы в одиночку, сражаясь 
со всеми, сделали то, что не сделал 
весь мир. Все села станут такими же, 
как Забух.

Президент Ильхам Алиев: - Не-
которые зарубежные покровители 
Армении и сегодня не хотят видеть 
этого. Словно и не было оккупации, 
не было этого вандализма, враж-
ды. Те, кто в течение тридцати лет 
молчал, набрав в рот воды, или же 
оправдывал армянскую оккупацию, 
сегодня выступают против нас с 
исками, высказывают претензии, 
обвиняют. Мы - народ-созидатель. 
То, что армяне разрушали в течение 
тридцати лет, мы уже восстанавли-
ваем, восстановили за два года и 
люди вернулись. Мы находимся на 
своих землях. Это тоже была искон-
ная азербайджанская земля. Какое 
бы уродливое название ни дали в 
период оккупации, оно не имеет 
никакого значения. Это название 
исчезло вместе с ними, пошло вме-
сте с ними к чертям.

Житель: - Вы прогнали их как 
собак. 

Президент Ильхам Алиев: - 
Спасибо. Всего хорошего, живите 
счастливо. 

Жители: - Спасибо, да будет Ал-
лах доволен Вами.

Житель: - А это аксакал нашего 
села. 

Президент Ильхам Алиев: - 
Здравствуйте. 

Житель: - Здравствуйте. Рады 
Вас видеть. Да поможет Вам Аллах.

Президент Ильхам Алиев: - 
Спасибо.

Житель: - Как Вы всегда гово-
рите, Вы хорошо знаете, что и когда 
делать. Спасибо.

Президент Ильхам Алиев: - 
Спасибо. Теперь вы вернулись на 
Родину. Поздравляю.

Житель: - Да, великий день. 
Большое спасибо, благодарю.

Президент Ильхам Алиев: - По-
здравляю. Спасибо.

Житель: - Да ниспошлет Аллах 
мира и спокойствия всему нашему 
народу, благодаря Вам мы вернулись 
в родные края, большое спасибо. 

Президент Ильхам Алиев: - 
Спасибо. Дома вдоль улицы готовы? 

Житель: - Да. На первом этапе 
переселения.

Президент Ильхам Алиев: - 
Здравствуйте.

Другой житель: - Добро пожа-
ловать, господин Президент.

Президент Ильхам Алиев: 
- Спасибо, рад вас видеть, здрав-
ствуйте.

Житель: - Да ниспошлет Вам 
Аллах долгих лет жизни, здоровья, 
спасибо, что подарили нам это сча-
стье. 

Президент Ильхам Алиев: - 
Спасибо. Как вы чувствуете себя 
на родной земле? 

Житель: - Отлично, да, на род-
ной земле. Да ниспошлет Вам Аллах 
здоровья и долголетия.  

Президент Ильхам Алиев: - 
Спасибо. Давайте сфотографиру-
емся. Вчера приехали? 

Житель: - Да, мы приехали вче-
ра.

Президент Ильхам Алиев: - Где 
жили до сих пор? 

Житель: В Сумгайыте.
Президент Ильхам Алиев: - Ка-

кие у вас были условия? 
Житель: - Мы жили там в об-

щежитии.
Президент Ильхам Алиев: - Как 

вам здесь, хорошо? 
 3
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Важный этап становления
Ознакомление с работой, проделанной в селе Забух, и встреча с жителями 

Житель: - Отлично. Да ниспош-
лет Вам Аллах долгих лет жизни.

Мехрибан ханым Алиева: 
 - Здравствуйте, поздравляю. 

Житель: - Мехрибан ханым? се-
годня у Вас день рождения, поздрав-
ляем и Вас. Да ниспошлет Вам Аллах 
здоровья и долголетия.

Мехрибан ханым Алиева: - Спа-
сибо.

Житель: - Поздравляем от имени 
всех азербайджанских женщин. 

Мехрибан ханым Алиева: 
 - Спасибо, большое спасибо.

Президент Ильхам Алиев: - Где 
вы жили? 

Житель: - На Абшероне, госпо-
дин Президент. 

Президент Ильхам Алиев: - Мы 
приехали, чтобы встретиться с вами.

Жители: - Здравствуйте. Добро 
пожаловать. Да ниспошлет Вам Ал-
лах долгих лет жизни, да хранит Он 
Вас. Мы очень рады. 

Президент Ильхам Алиев: 
 - Спасибо.

Житель: - Я очень хотел встре-
титься с Вами. Всегда гордился Вами, 
Вы - наша гордость.

Президент Ильхам Алиев: 
 - Спасибо, большое спасибо. 

Житель: - Сегодня Вы претвори-
ли в жизнь нашу 30-летнюю мечту. 
Да упокоит Аллах душу Вашего отца, 
да хранит Вас Аллах.   

Президент Ильхам Алиев: 
 - Спасибо. Все мы переживаем счаст-
ливые дни. 

Жители: - Благодаря Вам мы 
очень счастливы. Да ниспошлет Вам 
Аллах долгих лет жизни, долголетия. 
Да хранит Он Вас. 

Президент Ильхам Алиев: 
 - Спасибо, как вам здесь?  

Жители: - Очень хорошо, от-
лично.

Президент Ильхам Алиев: - Вы 
приехали вчера и пока размещаетесь. 
Жить на родной земле, конечно, 
большое счастье.

Житель: - Да. Поздравляем и 
Мехрибан ханым с днем рождения.

Мехрибан ханым Алиева: 
 - Спасибо, большое спасибо.

Президент Ильхам Алиев: - Где 
вы жили? 

Житель: - В Баку, в общежитии 
в Пиршаги.

Президент Ильхам Алиев: - А 
сегодня уже на родной земле, в этом 
красивом доме, прекрасном селе. 

Житель: - Да, да, у нас прекрас-
ное место. 

Президент Ильхам Алиев: 
 - Сейчас Лачин тоже стал очень кра-
сивым городом. 

Житель: - Да ниспошлет Вам Ал-
лах долгих лет жизни. 

Президент Ильхам Алиев: 
 - Спасибо.

Житель: - Сегодня мы спокой-
но живем на родной земле, в своем 
краю.

Другой житель: - Это мой внук.
Президент Ильхам Алиев: - Как 

ты приехал сюда? Охотно? Дети уви-
дят всю прелесть забухской земли. 

Житель: - Я жил здесь 37 лет, 
сейчас мне 68, я пенсионер. Да ни-
спошлет Вам Аллах долгих лет жиз-
ни, благодаря Вам все хорошо.

Президент Ильхам Алиев: 
 - Спасибо, счастливо оставаться.

Житель: - Большое спасибо. 

Другой житель: - Господин Пре-
зидент, можно с Вами сфотографи-
роваться? 

Президент Ильхам Алиев: 
 - Давай сфотографируемся. Здрав-
ствуйте, рад вас видеть. 

Житель: - Рады Вас видеть. 
Президент Ильхам Алиев: 

 - Добро пожаловать. Здравствуйте. 
Поздравляю.    

Житель: - Здравствуйте, добро 
пожаловать. Большое спасибо. Да 
хранит Вас Аллах. Благодарим Вас 
за то, что подарили нам эту радость. 

Президент Ильхам Алиев: 
 - Спасибо, живите счастливо.

Жители: - Спасибо, большое 
спасибо, да поможет Вам Аллах. Мы 
признательны, благодарим. 

Президент Ильхам Алиев: 
 - Здравствуйте.

Житель: - Добро пожаловать. Да 
хранит Вас Аллах. 

Президент Ильхам Алиев: 
 - Спасибо. И вам добро пожаловать. 

Житель: - Вы положили конец 
многолетней тоске, подарили нам ра-
дость. Большое спасибо, да ниспош-
лет Вам Аллах долгих лет жизни.

Президент Ильхам Алиев: 
 - Спасибо, большое спасибо. Желаю 
и вам долголетия, счастья, счастли-
вой жизни в родном краю.  

Жители: - Большое спасибо, мы 
очень довольны. Да ниспошлет Вам 
Аллах долгих лет жизни.

Президент Ильхам Алиев: - Где 
вы жили в период оккупации? 

Житель: - В Сумгайыте. 
Президент Ильхам Алиев: - В 

Сумгайыте, в каких условиях? В 
доме, предоставленном государ-
ством, или…? 

Житель: - Мы жили в общежи-
тии.

Президент Ильхам Алиев: - То 
есть весь период оккупации - в обще-
житии? Покинув эти места, вы сразу 
поехали туда? 

Житель: - Нет, мы жили в не-
скольких местах, в последнее время 
там.  

Президент Ильхам Алиев: - В 
Сумгайыте.  

Житель: - Слава Аллаху, сегод-
ня мы находимся на своей родине, 
в своем доме, в родном селе. Хвала 

Всевышнему, мы очень довольны и 
всей семьей признательны Вам, боль-
шое спасибо. 

Президент Ильхам Алиев: - Се-
годня Лачинский район тоже разви-
вается, Лачин - один из наших кра-
сивых городов. Вы, наверное, поедете 
и увидите. 

Житель: - Все превосходно, от-
лично, вчера мы увидели. Большое 
спасибо. 

Президент Ильхам Алиев:  
- Да, уже видели? 

Житель: - Нас прекрасно встре-
тили. С большим уважением. Боль-
шое спасибо им и Вам спасибо.

Президент Ильхам Алиев: 
 - Сейчас размещаетесь здесь. 

Житель: - Спасибо, да хранит 
Вас Аллах. 

Президент Ильхам Алиев: 
 - Спасибо, желаю здоровья. Здрав-
ствуйте. 

Житель: - Здравствуйте, госпо-
дин Президент, добро пожаловать. 

Президент Ильхам Алиев:  
- И вам добро пожаловать. 

Житель: - Ваш приезд - большая 
честь для нас. Да хранит Вас Аллах за 
то, что подарили нам этот прекрас-
ный день.

Президент Ильхам Алиев:  
- Поздравляю вас.

Житель: - Большое спасибо. Да 
хранит Вас Аллах.

Президент Ильхам Алиев: - Как 
вам здесь? 

Житель: - Спасибо, большое спа-
сибо, отлично. 

Президент Ильхам Алиев:  
- В родном селе.

Житель: - Да.
Президент Ильхам Алиев: 

 - Спустя 31 год. 
Житель: - Большое спасибо за то, 

что вновь подарили нам эту жизнь, 
да хранит Вас Аллах. 

Президент Ильхам Алиев: 
 - Хвала Всевышнему, и село краси-
вое.

Житель: - Да упокоит Аллах 
души всех наших шехидов. Желаем 
Вам здоровья.

Президент Ильхам Алиев: - Да 
упокоит Аллах их души. Желаю вам 
здоровья, живите счастливо, стройте, 
созидайте.  

Житель: - Большое спасибо. 
Поздравляем Вашу супругу с днем 
рождения. 

Президент Ильхам Алиев: - И 
дети, наверное, впервые видят Лачин. 
Село Забух. Как вам здесь? Молодежь 
охотно приехала? 

Жители: - Да, да. Мы очень до-
вольны. Да хранит Вас Аллах. 

Президент Ильхам Алиев: - На-
верное, жили в городе? В Баку? 

Житель: - В Сумгайыте. 
Президент Ильхам Алиев: 

 - Уверен, что здесь вы увидите, какие 
прекрасные  условия. Главное, что че-
ловек живет на родной земле, осво-
божденной земле, и живет гордо. 

Житель: - Можно мы тоже сфо-
тографируемся?

Президент Ильхам Алиев: - Да, 
давайте сфотографируемся.

Житель: - Поздравляем и Вашу 
супругу. 

Мехрибан ханым Алиева: 
 - Здравствуйте, я тоже поздравляю 
вас, большое спасибо. 

* * *
Фотографируются. 

* * *
Президент Ильхам Алиев: 

 - Спасибо. 
Житель: - Рады Вас видеть, го-

сподин Президент, добро пожало-
вать. 

Президент Ильхам Алиев: 
 - Спасибо.

Жители: - Поздравляем, спасибо.  
Мехрибан ханым Алиева: 

 - Большое спасибо. 
Президент Ильхам Алиев: 

 - Здравствуйте, поздравляю.
Житель: - Здравствуйте, большое 

спасибо. 
Президент Ильхам Алиев: 

 - Здравствуй, детка.
Житель: - Спасибо. Скажи: «Спа-

сибо, дедушка». Спасибо, да ниспош-
лет Вам Аллах здоровья. 

Президент Ильхам Алиев: 
 - Спасибо.

Житель: - Да хранит Вас Аллах.
Президент Ильхам Алиев: 

 - Здравствуйте, поздравляю.
Житель: - Поздравляем, большое 

спасибо. Благодарим.   
Президент Ильхам Алиев: - Да-

вайте сфотографируемся.  

Житель: - Сфотографируйся с 
дедушкой. 

Президент Ильхам Алиев: - На 
тебе была хорошая куртка, ты снял 
ее? На ней написано «Азербайджан».

Житель: - Спасибо, да ниспошлет 
Вам Аллах здоровья.   

Президент Ильхам Алиев: 
 - Спасибо.

Житель: - Идите сюда, идите 
сюда. 

Президент Ильхам Алиев: 
 - Здравствуйте, рад вас видеть. До-
бро пожаловать.

Житель: - Здравствуйте, добро 
пожаловать, рады Вас видеть.  

Президент Ильхам Алиев: 
 - Здравствуйте.

Житель: - Здравствуйте, рады 
Вас видеть. Добро пожаловать в 
наше село.

Президент Ильхам Алиев: 
 - Здравствуйте, здравствуйте, здрав-
ствуйте. 

Житель: - Иди сюда, иди встань 
рядом с дедушкой Ильхамом.  

Президент Ильхам Алиев: - Мы 
уже сфотографировались с ним. 

Житель: - Иди сюда, встань 
здесь. 

Президент Ильхам Алиев: - Где 
вы жили до сих пор? 

Житель: - В Ширване. Вот при-
ехал в родной край. Сколько меся-
цев, 32 года, как уехал отсюда, этой 
ночью и не спал вовсе. Да поможет 
Вам Аллах. Все это произошло бла-
годаря Вам. 

Президент Ильхам Алиев: - Жи-
вите счастливо.

Житель: - Вы страдали больше, 
чем мы. 

Президент Ильхам Алиев: - Весь 
наш народ разделяет вашу радость. 

Житель: - Господин Президент, 
добро пожаловать.  

Президент Ильхам Алиев:- Спа-
сибо.

Житель: - Сегодня мы гордимся, 
ходим с высоко поднятой головой, 
потому что эти земли уже у нас. Да 
хранит Вас Аллах, господин Прези-
дент!

Президент Ильхам Алиев: 
 - Спасибо.

Житель: - Моей внучке тоже есть 
что сказать. 

Президент Ильхам Алиев: - Да, 
пожалуйста. 

Девочка: - Уважаемый госпо-
дин Президент, Верховный Главно-
командующий, уважаемая Первый 
вице-президент Мехрибан ханым, 
мы очень рады видеть вас в нашем 
родном селе Забух. Господин Пре-
зидент, благодарим Вас за то, что 
построили для нас, учащихся, та-
кую замечательную школу.  

Президент Ильхам Алиев: 
 - Спасибо, большое спасибо.

Житель: - Да ниспошлет Вам 
Аллах здоровья. 

Президент Ильхам Алиев: - 
Поздравляю вас. Добро пожаловать 
на свою родину. 

Житель: - В таком красивом 
месте создали такое прекрасное 
село. 

Другой житель: - Господин 
Президент, лачинцы тоже очень 
любят Вас. Несколько лет назад 
Вы вместе с лачинцами отметили 
свой день рождения в поселке Тах-
такерпю. А сегодня день рождения 
Мехрибан ханым. Пользуясь слу-
чаем, от имени всех жителей села 
поздравляем ее с днем рождения.    

Президент Ильхам Алиев: - Да, 
вы правы. В то время я сказал, что 
настанет день, когда вы вернетесь 
на родные земли. Этот день настал. 

Жители: - Это сегодняшний 
день. Спасибо. Да ниспошлет Вам 
Аллах здоровья.

Президент Ильхам Алиев: - 
Поздравляю, спасибо.

Житель: - Я тоже хочу сфото-
графироваться с Вами. 

Президент Ильхам Алиев: - 
Давайте сфотографируемся.

Житель: - Все мы очень любим 
Вас, верим Вам и полагаемся на Вас. 

Президент Ильхам Алиев: 
 - Спасибо, счастливо оставаться. 
Спасибо, желаю здоровья и долго-
летия. 

Мехрибан ханым Алиева: 
 - Я еще приеду в гости.

Житель: - Да ниспошлет Вам 
Аллах здоровья. 

Президент Ильхам Алиев: 
 - Спасибо, здоровья вам. 

Мехрибан ханым Алиева: 
 - Спасибо.  2

28 августа Президент Азер-
байджанской Республики  
Ильхам Алиев принял на-
чальника Генерального штаба  
Вооруженных сил Турецкой 
Республики Метина Гюрака.

В ходе беседы было подчеркну-
то, что дружеские и братские от-
ношения между Азербайджаном 
и Турцией во всех областях, в том 
числе в военной сфере, успеш-
но развиваются. Было отмечено 
значение визита Метина Гюра-
ка в нашу страну вскоре после 

его назначения и выражена уве-
ренность в том, что этот визит 
послужит расширению сотруд-
ничества. 

Было подчеркнуто, что между 
военными структурами Азербайд-
жана и Турции осуществляется 
плодотворное взаимодействие. 

На встрече были отмечены 
важность Победы Азербайджа-
на в Отечественной войне, высо-
кий профессионализм и героизм 
нашей армии в ее достижении.

АЗЕРТАДЖ

Распоряжение
Президента 

Азербайджанской 
Республики

О награждении 
В.Б.Мустафаева 

орденом 
«Эмек» 2-й степени
Руководствуясь пунктом 23 статьи 

109 Конституции Азербайджанской 
Республики, постановляю:

За многолетнюю плодотворную 
деятельность в развитии азербайд-
жанской культуры наградить Ваги-
фа Бехбуд оглу Мустафаева орденом 
«Эмек» 2-й степени.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской 

Республики
г.Баку, 28 августа 2023 года

Плодотворный диалог
Президент Азербайджана Ильхам Алиев 
принял начальника Генерального штаба 
Вооруженных сил Турции 
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Важный этап становления

26 августа Президент Азербайд-
жанской Республики Ильхам 
Алиев и первая леди Мехри-
бан Алиева приняли участие 
в организованных Мини-
стерством культуры и специ-
альным представительством 
Президента в Лачинском 
районе при поддержке Фонда  
Гейдара Алиева праздничных 
торжествах «День города Ла-
чин», состоявшихся на Живо-
писной террасе и перед площа-
дью Флага в городе Лачин. 

На Живописной террасе города 
Азербайджанский государственный 
кукольный театр имени Абдуллы 
Шаига и функционирующая при 
театре студия «Оюг» представили 
различные спектакли. Здесь также 
были организованы мастер-классы 
по народно-прикладному искус-
ству, открылись выставки по таким 
видам ремесел, как шебеке, плете-
ние циновок, гончарное искусство, 
медничество, ковроткачество, вы-
шивание, шитье шапок, и выставка 
картин под названием «Пейзажи 
Лачина». А в разделе I love Lachın, 
созданном в одном из живописных 
уголков Лачина, гости смогут полю-
боваться восхитительной природой 
города, запечатлеть эту красоту с 
помощью своих телефонов и фото-
аппаратов. Перед площадью Флага в 
течение дня демонстрировался спек-
такль-дастан «Сары Ашуг и Яхшы», 
был устроен «чайный стол» с целью 

представления чайных традиций 
Лачина, открыт «Лачинский базар» 
для продажи различных образцов 
ремесленных изделий, сувениров, 
ювелирных, керамических и дру-
гих товаров. В исполнении актеров 
в национальных костюмах были 
показаны иммерсивные игры, ор-
ганизованы гулянья маскотов на-
циональных персонажей. 

Президент Ильхам Алиев и 
первая леди Мехрибан Алиева оз-
накомились с выставками, органи-
зованными в рамках праздничных 
торжеств «День города Лачин», 
посмотрели образцы ремесленных 
изделий, спектакли, побеседовали 

с участниками мероприятия. 
Президент Ильхам Алиев: - 

Здравствуйте, дети. 
Дети: - Здравствуйте, как Вы?  
Президент Ильхам Алиев: 

 - Давайте сфотографируемся.
Реза Дегати: - Это их фотогра-

фии. Я сделал 100 их фотографий. 
Учительница: - Все они лачин-

цы. Все переселились и живут здесь. 
Президент Ильхам Алиев: 

 - Все переселились, прекрасно. 
* * *

Была сделана памятная фото-
графия с детьми.

* * *
Президент Ильхам Алиев: 

 

- Школа откроется 15 сентября. Мы 
вчера видели, школа тоже красивая, 
школа №2. Есть школьный автобус. 
Наверное, успеем до следующего 
года, постараемся, чтобы была по-
строена школа №1. Поэтому пусть 
дети будут готовы пойти в школу 
15 сентября. Вы жили в Баку, жили 
в Сумгайыте, наверное, не так ли? 
То есть жили в больших городах. 
А сейчас приехали в относитель-
но небольшой город. Хорошо себя 
чувствуете?

Дети: - Он хоть и небольшой, 
но очень красивый. Мы много гу-
ляем. 

Мальчик: - Да хранит Вас Ал-
лах за то, что Вы освободили этот 
рай.

Президент Ильхам Алиев: 
 -  Действительно рай. 

Учительница: - Да, радость де-
тей не ограничена. 

Мехрибан ханым Алиева: 
 - Это рай.

Президент Ильхам Алиев: 
 - Город Лачин сейчас с каждым 
днем хорошеет. Города на этих 
освобожденных территориях бу-
дут такими, что ничем не будут 
отличаться от столичных городов. 

Мальчик: - Господин Прези-
дент, если позволите я прочитаю 
Вам турецкий марш, то есть два ку-
плета из «Марша независимости». 

Президент Ильхам Алиев: 
 - Да, читай. 

* * *
Мальчик прочитал два куплета 

из государственного гимна Тур-
ции. 

* * *
Мехрибан ханым Алиева: 

 - Спасибо.
* * *

Глава государства и первая 
леди ознакомились с выставкой 
«Пейзажи Лачина». 

* * *
Президент Ильхам Алиев: 

 - Мы приехали из Кяльбаджара. 
Там тоже есть очень красивые жи-
вописные места.

Художник: - Пусть появятся 

условия, и там очень красиво на-
рисуем. 

Мехрибан ханым Алиева: - Ин-
шаллах. 

Президент Ильхам Алиев: - 
Когда мы только приехали сюда, вы 
тоже приезжали и видели, что армя-
не оставили после себя. Не прошло и 
года. Мы начали восстановительные 
работы в октябре, вы были здесь. 

Художник: - Знаю, я был три 
раза.

Другой художник: - Это - «Гасы-
мушагы», традиционный ковер Ла-
чина. Как «Челеби» является симво-
лом Карабаха, так и «Гасымушагы» 
- традиционный ковер Лачина. Тот 
род жил здесь, был дядя Зульфи, он 
скончался.

Президент Ильхам Алиев: 
 - Есть кто-нибудь из того рода? 

Житель: - Есть из того рода, есть. 
Гасымушагы. 

* * *
Была сделана фотография на па-

мять с художниками. 
* * *

Художник: - Нам очень приятно, 
что Вы отмечаете свой день рожде-
ния вместе с праздничным днем Ла-
чина. 

Мехрибан ханым Алиева: 
 - Спасибо. И для меня это один из 
лучших дней рождения, потому что 
я нахожусь здесь.

Житель: - Спасибо большое, мы 
признательны Вам. 

Мехрибан ханым Алиева: 
 - Большое спасибо.

Президент Ильхам Алиев и первая леди Мехрибан Алиева 
приняли участие в праздничных торжествах «День города Лачин» 

26 августа Президент Азербайд-
жанской Республики Ильхам Али-
ев и первая леди Мехрибан Али-
ева приняли участие в организо-
ванном Министерством культуры 
и специальным представитель-
ством Президента в Лачинском 
районе при поддержке Фонда  
Гейдара Алиева праздничном ме-
роприятии «День города Лачин», 
состоявшемся на берегу реки Ха-
кари в городе Лачин. 

На территории бульвара на бере-
гу реки Хакари состоялась презента-
ция произведений учащихся-фина-
листов летнего лагеря Детского фе-
стиваля искусств по направлениям: 
живопись, декоративно-прикладное 
искусство и др. Здесь также были пред-
ставлены образцы лачинской кухни, 
на Площади подвига состоялись вы-
ступления борцов зорхана, силачей 
и канатоходцев, мастера художествен-
ного чтения прочитали стихи лачин-
ских поэтов.  

Глава государства выступил на 
мероприятии. 

Выступление 
Президента 

Ильхама Алиева
- Дорогие лачинцы, дорогие дру-

зья! Прежде всего сердечно поздрав-
ляю лачинцев с Днем города. Впер-
вые в Лачине проводится День города, 
проводится с большими торжествами, 
с большим энтузиазмом. Как вам из-
вестно, некоторое время назад моим 
Распоряжением было принято решение 
о проведении дней городов на осво-
божденных территориях, были уч-
реждены дни городов. Дни городов 
- это дни освобождения наших горо-
дов. А город Лачин был полностью 
освобожден 26 августа. 

В результате второй Карабахской 
войны 1 декабря Лачинский район был 
освобожден от оккупации, однако го-
род Лачин и два села - села Забух и Сус 
находились не под нашим контролем, 
потому что бывший Лачинский ко-
ридор проходил через этот город, эти 
села. Проведя за короткое время но-
вую дорогу, мы вернулись как в Ла-
чин, так и в села Забух и Сус, и сегод-
ня утром у меня состоялась встреча 
с забухцами. Вчера вечером они по-
сле долгого перерыва - спустя 31 год 
вернулись в родное село и уже жи-
вут здесь. А лачинцы находятся здесь 

с 28 мая. 28 мая - в День независимо-
сти я вручил первой группе лачинцев 
ключи от их домов и, таким образом, 
начался период возрождения Лачина. 
С того времени по сегодняшний день 
около тысячи жителей Лачина посе-
лились в городе, а до конца года будут 
готовы дома для 900 семей. То есть 
до конца этого года в Лачине будут 
жить несколько тысяч как горожан, 
так и сельчан. Это большое счастье. 
Это счастье нам подарили наши побе-
доносные Вооруженные силы. Поль-
зуясь случаем, с уважением почтим 
светлую память всех наших шехидов, 
да упокоит Аллах их души. Ценой их 
крови и жизни, благодаря отваге на-
ших героических сынов мы сегодня 
находимся здесь, сегодня мы прово-
дим на наших родных землях празд-
ничные торжества. Большего счастья 
быть не может. 

Оккупация Лачина была боль-
шой трагедией как для лачинцев, так 
и для всего азербайджанского наро-
да. Оккупация каждого села, горо-
да была большой трагедией, но ок-
купация Лачина была большим ис-
пытанием, большой катастрофой со 
стратегической точки зрения, потому 
что таким образом между Арменией 
и бывшей Нагорно-Карабахской авто-
номной областью возникала геогра-
фическая связь и началом наших по-
следующих потерь была потеря имен-
но города Шуша и Лачина. В истории 
независимого Азербайджана месяц 
май был связан с этими двумя тра-
гическими днями. То есть в нашей 

независимой жизни май был траги-
ческим месяцем. Потому что 8 мая 
была оккупирована Шуша, а 18 мая 
- Лачин. Оккупация подрывала нас 
внутренне, и эта оккупация была на-
чалом оккупации других наших зе-
мель, так как первой была оккупи-
рована Шуша, а после нее - Лачин. 

Сегодня мы празднуем как в Шуше, 
так и в Лачине, к тому же вернулись 
жители, вернулась жизнь. Сегодня 
утром я участвовал в нескольких ме-
роприятиях с детьми. Я спрашивал 
их и в Забухе, и в городе Лачин: «Вы 
приехали из Баку, Сумгайыта, дру-
гих мест, не скучаете?» Сказали: «Нет. 
Мы с гордостью живем на своей род-
ной земле». Каждый лачинец, каждый 
бывший вынужденный переселенец 
сегодня живет с чувством гордости. 
Каждый азербайджанец, все граждане 
Азербайджана во всех уголках стра-
ны, азербайджанцы мира живут с чув-
ством гордости за то, что мы, одержав 
историческую Победу, продемонстри-
ровали всему миру силу, волю азер-
байджанского народа и вернулись на 
свои земли, проливая кровь. Путем 
переговоров сделать это было невоз-
можно и война была единственным 
выходом. Мы вели справедливую во-
йну, мы сражались, воевали на своей 
земле. Мы не заримся на земли других 
стран, но и свои земли никому не от-
дадим. Неоднократно излагая пози-
цию Азербайджанского государства 
по этому вопросу еще в период окку-
пации, я говорил, что азербайджан-
ский народ никогда не смирится с ок-

купацией, любой ценой вернется на 
свои родные земли. Так и случилось. 

А сейчас мы отстраиваем Ла-
чин. Когда я приехал в Лачин в сен-
тябре прошлого года, вид его был пла-
чевным, город, можно сказать, был 
в разрушенном состоянии. Было не-
сколько оставшихся со старых вре-
мен, относящихся к дооккупацион-
ному периоду безобразных зданий. 
Как вы знаете, армянское государ-
ство, совершив военное преступле-
ние, проводило здесь незаконное за-
селение. В частности, пригласив сюда 
армян из зарубежных стран, Ближ-
него Востока, они расселили их в на-
ших домах, домах азербайджанцев. 
Это, еще раз хочу сказать, военное 
преступление. К сожалению, между-
народные организации, покровите-
ли армян закрывали на это глаза. Для 
них это было приемлемо, потому что 
зарубежные покровители Армении 
так же, как армянское государство, 
считали, что эти земли должны оста-
ваться под оккупацией вечно. Наша 
воля, наша сила, наш кулак обруши-
лись и на их головы, так как созда-
ние на наших землях второй Арме-
нии, второго армянского государства 
было плодом воображения не толь-
ко руководства Армении. 

А сегодня мы доказали всему миру, 
что никто не может повлиять на нашу 
волю. Мы это продемонстрировали 
во время войны, показали, идя в те-
чение 44 дней только и только впе-
ред, уничтожая врага, поднимая наш 
Флаг. И в течение около трех лет, про-

шедших после войны, мы вынужде-
ны доказывать это. Потому что про-
водимые против нас кампания, гряз-
ная пропаганда не могут повлиять на 
нашу волю, не могут заставить нас 
свернуть со своего пути. Справед-
ливость на нашей стороне, между-
народное право на нашей стороне, 
мы никого не боимся и продемон-
стрировали это и на поле боя, и в по-
литической плоскости. Чем быстрее 
покровители Армении поймут это, 
тем лучше будет для Армении и для 
всего региона. Мы - народ-созида-
тель. То, что мы всего за 8 месяцев 
отстроили город Лачин, свидетель-
ствует и о таланте, и о воле нашего 
народа, в то же время демонстриру-
ет, что хозяевами этих земель явля-
емся мы. Армения на протяжении 
30 лет держала наши земли под ок-
купацией. Любой человек, приезжа-
ющий на освобожденные террито-
рии, своими глазами видит прояв-
ления армянского вандализма. Если 
эти земли принадлежали им, то по-
чему города, села разорены, почему 
разрушены все исторические памят-
ники? Они тоже знали, что рано или 
поздно мы придем. И мы знали, что 
рано или поздно - мы придем. В пе-
риод оккупации на многочисленных 
встречах с бывшими переселенцами 
я говорил, что наступит день - и мы 
поднимем наш Флаг в Лачине, в Шуше 
и в других городах, которые в то вре-
мя были оккупированы. 

Помню, когда мне исполнилось 50 
лет, я встретился с лачинцами в Кара-
бахе, Агджабединском районе Кара-
баха, в поселке Тахтакерпю, и сказал 
им, - открывался новый городок для 
переселенцев, - государство обеспе-
чивает вас лучшими условиями, но 
после освобождения наших земель 
мы создадим для вас в Лачине еще бо-
лее лучшие условия, так и случилось. 
Свое 50-летие я отметил в Агджабеди 
с лачинцами, 60-летие - в Шуше, на 
Джыдыр дюзю. И сегодня, в День го-
рода Лачин я вместе с вами участвую 
в этих праздничных мероприятиях. 
Это большое счастье, для меня, для 
вас, для каждого из нас. Мы пережи-
ваем счастливые дни и уверен, что 
наш народ отныне будет жить в усло-
виях мира, спокойствия, будет стро-
ить и творить на своих родных зем-
лях. На примере Лачинского района 
мы видим реалии возрождающего-
ся Азербайджана, видим возрожда-
ющиеся земли. 

Хочу затронуть еще один вопрос. 

Как вам известно, 23 апреля этого 
года в Лачинском районе, на азер-
байджано-армянской границе был 
установлен погранично-пропускной 
пункт. Продемонстрировав еще раз 
волю, смелость, уверенность в сво-
их силах, мы сделали это. Сколько 
давления было на нас, сколько нам 
угрожали! Это продолжается и се-
годня, и сегодня Армения и те, кто 
стоят за ней, плетут интриги против 
нас в рамках различных междуна-
родных организаций. Ничто не мо-
жет заставить нас свернуть со свое-
го пути. 23 апреля означает полное 
восстановление нашей территори-
альной целостности. Установление 
погранично-пропускного пункта оз-
начает полное восстановление нашей 
территориальной целостности, и мы 
сделали это в рамках международно-
го права, мы защищаем свою терри-
торию, мы защищаем и будем защи-
щать свои границы.  

В связи с Лачинским районом про-
изошли многие важные исторические 
события. Посмотрите, как красив се-
годня город Лачин, всего за 8-9 ме-
сяцев, не прошло и года. Мы нача-
ли восстановительные работы в ок-
тябре прошлого года. И сегодня мы 
уже принимаем гостей в Лачине. При-
ехали гости из различных уголков 
Азербайджана, приехали дипломаты, 
представляющие зарубежные стра-
ны. Это еще раз показывает, что наш 
народ строит и творит на своих род-
ных землях. 

Дорогие лачинцы, я еще раз от 
всей души приветствую вас, хочу по-
здравить вас с Днем города. Уверен, 
что вы будете спокойно, счастливо 
жить на земле своих предков. Вы за-
служиваете этого. 30 лет вы страда-
ли и физически, и морально. А се-
годня возрождающийся уже Лачин, 
возрождающийся Карабах, возрожда-
ющийся Восточный Зангезур демон-
стрируют нашу силу и показывают, 
что мы всегда добиваемся желаемого. 

Еще раз поздравляю вас. Да здрав-
ствует Лачин! Да здравствует Азер-
байджан!

* * *
Затем состоялась концертная 

программа. 
* * *

После концерта Президент  
Ильхам Алиев и первая леди Мехри-
бан Алиева побеседовали с участни-
ками мероприятия. 

АЗЕРТАДЖ

Президент Ильхам Алиев и первая леди Мехрибан Алиева 
приняли участие в праздничном мероприятии «День города Лачин» на берегу реки Хакари
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Полагаясь на идеологию 
культурного плюрализма

Нужна ли в этом важном про-
цессе идеологическая поддержка? 
Бесспорно, она необходима, несмо-
тря на то, что человечество еще не 
удосужилось выработать универ-
сальную парадигму всеобщего со-
гласия. Если смотреть в корень су-
ществующих проблем в свете исто-
рического опыта, то надо признать, 
что во все времена люди находи-
ли облегчение, взвешенные подхо-
ды в идеологии культурного плю-
рализма. 

Потенциал цивилизационного 
взаимодействия может стать поис-
тине безграничным, если к нему по-
дойти без формализма, с искренним 
желанием создать запас прочности 
путем расширения рядов участни-
ков взаимодействия.  

Опыт Азербайджана в созда-
нии мощной диалоговой площад-
ки, у истоков которого стоял обще-
национальный лидер Гейдар Алиев, 
свидетельствует о том, как важно 
действовать, не дожидаясь обо-
стрений. Его прозорливость, уме-
ние предвосхищать события про-
дуктивными подходами доказали, 
насколько важно оказываться во 
всеоружии перед лицом надвига-
ющихся вызовов. 

Поистине феноменальные спо-
собности на пути усиления скрепов 
стабильности демонстрирует Прези-
дент Азербайджана Ильхам Алиев, 
которому присущи высокая делови-
тость, работоспособность и манев-
ренность в реализации неотложной 
международной повестки. Пользуясь 
большим багажом знаний и опыта, 
лидер страны уверенно предлагает 
сообществу план интенсивных ре-
форм и инновационную программу 
межкультурного диалога. Его усилия 
порождают реальные плоды, спо-
собствующие снятию напряженно-
сти с международных процессов.    

Действуя в русле актуальных тре-
бований, которые выдвигает наци-
ональный лидер страны, профиль-
ные институты и организации Азер-
байджана не дают воцариться паузе 
на главном направлении борьбы за 
предсказуемое будущее. 

Наращивание потенциала куль-
турно-гуманитарной и народной 
дипломатии отвечает кровным ин-
тересам новых поколений, которые 
глубоко обеспокоены судьбой мира 
в свете подогреваемых центрами 
радикализма факторов религиоз-
ной нетерпимости. 

Поиск новых форматов сотруд-
ничества помогает насыщать вос-
созданную Азербайджаном диало-
говую площадку конструктивным 
потенциалом.    

Бакинский международный центр 
мультикультурализма (БМЦМ), Азер-
байджанский университет языков 
(АУЯ), Дахан-центр Университета 
Бар-Илан (Израиль), Азербайджан-
ский теологический институт, Ака-
демический ашкелонский колледж 
(Израиль), Международный благо-
творительный фонд горских евреев 
«СТМЕГИ» выступили инициато-
рами проведения Международной 
конференции «Наследие и культу-
ра евреев Северного и Восточного 
Кавказа» в столице Азербайджа-
на. Мероприятие ставит своей це-
лью упрочение фундамента куль-
турно-цивилизационного взаи-
модействия в одном из ключевых 
регионов Евразии. 

В течение двух дней, 30-31 авгу-
ста, на бакинской площадке участни-
кам конференции из Азербайджана, 
Израиля, России, США, Франции 
и других стран предстоит провести 
конструктивный обмен мнениями 
о вкладе еврейских общин Кавказ-
ского региона в процесс формиро-
вания гармоничного образа жизни 

местных сообществ и в дело пре-
дотвращения религиозной нетер-
пимости. 

Стиль жизни, как известно, не 
единовременный процесс, и созда-
ется он усилиями многих поколе-
ний, лучшие представители кото-
рых в разные времена подстраива-
ются под собственное мировоззрение 

ради обустройства самодостаточ-
ной жизни. Определяющую роль 
в непрерывном процессе играют 
факторы, мотивирующие людей на 
поиск таких форм и методов само-
выражения, которые не ущемляли 
бы интересы соседей, представите-
лей иных этнических и религиоз-
ных групп. 

В естественных условиях сосу-
ществования фактор многообразия 
играет незаменимую роль. Он га-
рантирует успех только в том слу-
чае, если формируется здоровая 
среда полезного обмена с участи-
ем лидеров общественного мнения, 
дееспособных групп, для которых 
непрерывный диалог является не 
самоцелью, а надежным средством 
обеспечения размеренности и раз-
вития.   

В течение двух дней более 60 ис-
следователей и ученых выскажутся 
о социальных и нравственных осо-
бенностях жизни прежних поколе-
ний еврейских общин Кавказского 
региона, о факторах, которые нес-
ли в себе стабилизирующее начало 
и благотворно влияли на процесс 
подавления проблем и пороков, ко-
торые время от времени дают о себе 
знать в обыденной жизни.

Во все времена и везде люди жили 
заботой о том, как защититься от 
разрушительных тенденций, воссо-
здать образ жизни, позволяющий 
предвосхищать тревожные вызо-
вы, превратить стабильный порядок 
в норму. Религиозная нетерпимость 
как была в прошлом главной про-
блемой, продолжает оставаться та-
ковой и поныне. Уникальность Кав-
казского региона заключена в том, 
что исстари люди, жившие в этих 
краях, принимали за правило то, что 
позволяло отвергать любую фор-
му дискриминации, вселяло в лю-
дей уверенность в том, что их об-
раз жизни не противоречит прин-
ципам общежития. 

До появления на Кавказе армян 
(в начале девятнадцатого столетия) 
масштабных войн на межэтниче-
ской и межрелигиозной основе здесь 
отмечено не было. Междоусобные 
сложности и трения, естественно, 
случались. Однако ключ от разре-
шения всегда лежал в плоскости на-
родной дипломатии. Институт ак-
сакалов всегда имел силу воздей-
ствия на умы поколений, именно 

мудрым представителям старших 
поколений в случаях напряженно-
сти удавалось находить приемле-
мые пути преодоления разногласий.

Большой вклад в дело усиления 
взаимопонимания всегда вносили 
еврейские общины, для которых по-
нятие «Кавказский дом» было свя-
то, его заботы затрагивали кровные 
интересы многих поколений. Пре-
обладавшая тяга к взаимопонима-
нию всегда помогала защищаться 
от тенденций отчуждения и нена-
висти, перечеркивала низменные 
желания маргиналов и нездоровых 
групп посеять сомнения, внести раз-
дор в образ жизни местных общин.  

На 13 панельных сессиях двух-
дневной Международной конферен-
ции в центре внимания участников 
окажутся такие интересные темы, 
как «Обычаи и традиции», «Мульти-
культурализм в Азербайджане и ев-
рейской общине», «Национальная 
и этническая идентичность», «Сио-
нистская деятельность и иммигра-

ция с Кавказа», «Азербайджано-из-
раильские отношения», «Еврейская 
община Баку: история и общество», 
«Язык и идентичность», «Кавказ-
ские евреи в наше время», «Горские 
евреи в годы Второй мировой вой-
ны», «Культура и искусство», «Евреи 
в Азербайджане», и другие. У каждой 
из этих тем огромный дискуссион-
ный потенциал, и с высоты истори-
ческой действительности станет воз-
можным проведение сравнительно-
го анализа ради применения опыта 
прошлого для нужд современности. 

В рамках программы конфе-
ренции анонсированы выступле-
ния известных ученых и специа-
листов - ректора АУЯ, академика, 
народного писателя Азербайджа-
на Кямала Абдуллы, директора Да-
хан-центра Университета Бар-Илан 
Шимона Охайона, главы Академи-
ческого ашкелонского колледжа Из-
раиля Шимона Шарвита, ректора 
Азербайджанского института теоло-
гии Агиля Ширинова, декана педа-
гогического факультета Универси-
тета Бар-Илан Зехавита Гросса, ис-
полнительного директора БМЦМ 
Равана Гасанова и других. 

Наличие гуманитарной состав-
ляющей в спектре существующих 
проблем, фактор мягкой силы и ра-
нее, и в настоящее время играют 
главенствующую роль в решении 
актуальных проблем. На примере 
азербайджанского опыта борьбы 
со всеми разновидностями нетер-
пимости важно, чтобы вырабаты-
вались новые парадигмы усиления 
диалоговой морали в интересах здо-
ровых сил. А для реализации такой 
благородной цели необходимы ус-
ловия расширения границ мысли-
тельного процесса. В таком ключе 
и следует воспринимать цели и за-
дачи, которые ставит перед собой 
Бакинская международная конфе-
ренция «Наследие и культура евреев 
Северного и Восточного Кавказа».

Она, несомненно, внесет посиль-
ный вклад в дело наращивания бес-
ценного духовно-нравственного 
наследия кавказских народов, для 
которых незыблемость традиций 
многообразия всегда была и поны-
не остается важным ресурсом ста-
билизирующего характера.   

Тофик АББАСОВ, 
политический  обозреватель

Бакинская международная конференция 
«Наследие и культура евреев Северного 
и Восточного Кавказа», несомненно, вне-
сет посильный вклад в дело наращивания 
бесценного духовно-нравственного насле-
дия кавказских народов

Сирус Тебризли поехал в Нахчы-
ван пять дней спустя - 18 июля. Он 
не знал о нашей поездке, о наших 
планах, однако интуитивно при-
шел с той же идеей - необходи-
мости создания партии сторон-
ников Гейдара Алиева. 

Гейдар Алиевич сказал ему:
- Ребята уже занимаются этим, 

свяжись с ними. 
Гейдар Алиев позвонил Али На-

гиеву как заместителю председа-
теля «Алинджа» и сказал, чтоб он 
держал связь с Сирусом Тебриз-
ли. Кстати, насчет Али Нагиева. 
Он был хорошим, энергичным ор-
ганизатором и вел основную ра-
боту по линии общества «Алин-
джа». Он же поддерживал практи-
чески ежедневную связь с Гейдаром 
Алиевым. Звонил ему обыкновен-
но по ночам, когда Гейдар Алиев 
был посвободней, и докладывал 
обо всем, что мы сделали за день. 

Бывший помощник Гейдара 
Алиева в ЦК Рафаэль Аллахвер-
диев тоже находился в то время 
в Баку. Однажды во время оче-
редного разговора с Али Нагие-
вым Гейдар Алиев сказал:

- Свяжись с Рафаэлем Алла-
хвердиевым. Привлеките его тоже. 

Мы и с ним наладили контакт.
То есть идея создания партии 

объединила самых разных людей. 
Али Нагиев - преподаватель, быв-
ший «фронтовик», Рафаэль Ал-
лахвердиев - партократ, Сирус - 
журналист. 

Кстати, Сирус Тебризли и со-
ставил знаменитое Обращение 
к Гейдару Алиеву, под которым 
подписался 91 человек. Одна-
ко политические моменты в по-
слании откорректировал Муртуз 
Алескеров. Мы все собирали эти 
подписи. Например, к деятелям 
искусства и науки обращался Си-
рус, я собирал подписи в журна-
листской среде, Муртуз муаллим 
- в научной…

Э.А.: - Когда вы повезли Об-
ращение к Алиеву?

А.А.: - В сентябре 1992 года, 
еще до его публикации в газете 
Səs. Мы с Сирусом поехали к Гей-
дару Алиевичу, чтобы показать ему 
текст Обращения и получить ответ.  
Гейдар Алиев ознакомился с на-
шим Обращением, но с ответом за-
тянул. Так продолжалось 11 дней. 
Я точно помню, потому что у меня 
были дела в Баку, связанные с вы-
пуском газеты, и я, естественно, 
нервничал.

Гейдар Алиевич принимал нас 

почти каждый день, но ничего кон-
кретного не говорил, раздумывал. 
Он все повторял: «Посмотрим. Ре-
шим». Он ведь прекрасно пони-
мал, что положительный ответ на 
наше Обращение прозвучал бы 
как «иду на вы!» 

В общем, мы вернулись в Баку 
ни с чем. А в середине октября наше 
Обращение вышло в печати. Ска-
жу без ложной скромности, оно 
произвело настоящую сенсацию 
и спровоцировало серьезный по-
ворот в общественном сознании.

16 октября, сразу после публи-
кации Обращения, Сирус Тебриз-
ли и сотрудник нашей газеты Са-
лахаддин Гулиев вновь отправи-
лись к Гейдару Алиеву за ответом. 
Тогда-то «фронтовики» и реши-
ли свергнуть в автономной респу-
блике власть Гейдара Алиева. При-
чем позднее стало известно, что 
они были готовы пойти на худ-
ший вариант, то есть устранить 
Алиева физически.

Когда вышло «Обращение 91-
го», власти поняли, что Гейдар Али-
ев готов к созданию политической 
партии. И это нужно остановить. 
Остальное вам известно: захват ак-
тивистами НФА Нахчывана пра-
вительственных учреждений, угро-
зы Искендера Гамидова в адрес  
Гейдара Алиева, многотысячный 
митинг в поддержку законных вла-

стей и - как результат - стремитель-
ное ускорение процесса создания 
партии «Ени Азербайджан». Тогда 
же был создан Оргкомитет по соз-
данию партии, который состоял 
из 15 человек, куда был включен 
и я. Председателем Оргкомитета 
стал сам Гейдар Алиев.

Э.А. - Сирус Тебризли расска-
зывал, что 4 декабря они с Ней-
матом Панаховым в Баку про-
вели митинг.

А.А.: - Да, мы все были там. 
Я помню, как Панах Гусейнов про-
езжал мимо, остановился, послу-
шал и поехал дальше. Кто-то из 
представителей правоохранитель-
ных органов подошел к Сирусу, 
потребовал прекратить митинг. 

31 декабря 1992 года активи-

сты партии также собрались на 
митинг по случаю учрежденного 
Гейдаром Алиевым Дня солидар-
ности азербайджанцев мира. Вла-
сти жестоко разогнали эту акцию. 
Арестовали, избили Зию Пашу, 
Захиду Гаралову скрутили руки. 
Активистам партии, конечно, до-
ставалось…

Э.А.: - Лала-Шовкет Гаджие-
ва, будущий госсекретарь, при-
езжала к Гейдару Алиеву до соз-
дания партии?

А.А.: - Приезжала. Она позна-
комилась с Гейдаром Алиевым на 
январской пресс-конференции 1990 
года в постпредстве. Потом стала 
писать о Гейдаре Алиеве в москов-
ских газетах, позднее участвовала 
в процессе обсуждения и написа-
ния партийных документов. По-
этому естественно, что в ноябре 
1992 года ее избрали одним из за-
местителей председателя партии 
«Ени Азербайджан». Заместите-
лями Гейдара Алиева по партии 
были Али Нагиев, Муртуз Але-
скеров, Зия Буниядов, Сирус Те-
бризли, Рафаэль Аллахвердиев 
и Лала Гаджиева. 

В документах о создании пар-
тии, направленных в Министер-
ство юстиции, было подробно рас-
писано, сколько членов в правле-
нии, сколько членов в Политсовете. 
Вместе с Лалой Гаджиевой в прав-
лении было 13 человек. Однако в то 
время она являлась российской 
гражданкой, и в Минюсте могли 
к этому придраться. Поэтому по 
совету Гейдара Алиева мы сделали 
документы в двух экземплярах - 
в одном членов правления было 12 
человек, а в другом - 13. Министр 
юстиции Ильяс Исмайлов отнесся 
к нам очень лояльно. Помню, на 
коллегию Минюста мы послали 
академика Зию Буниятова, учи-
тывая его авторитет. Все прошло 
нормально, и нас зарегистрирова-
ли 18 декабря 1992 года. 

Несколько месяцев мы езди-
ли по районам, проводили учре-
дительные конференции. 2 апре-
ля 1993 года в связи со взятием 
Кяльбаджара власти объявили ре-
жим чрезвычайного положения. 
Я 1 апреля приехал в Зардаб для 
проведения очередной конферен-
ции, а вечером по телевизору ска-
зали, что с завтрашнего дня вво-
дится чрезвычайное положение. 
И мы вернулись в Баку. 

Я гордился, что общаюсь 
с таким великим человеком

ГЕЙДАР АЛИЕВ - 100

Беседа Эльмиры Ахун-
довой с Агабеком Аске-
ровым, экс-дирек-
тором издательства 
«Азербайджан», глав-
ным редактором га-
зет Səs (1991 - 2005 гг.), 
«Бакинский рабочий» 
(2006 - 2011), депута-
том Милли Меджлиса 
1-го и 2-го созывов.

(Окончание. Начало в №152)

Гейдар АЛИЕВ:

Нужно вести цивилизо-
ванную борьбу, борьбу 
в рамках закона

 br.azПолный текст 
читайте на

28 августа при организации 
общественного объединения 
поддержки социального раз-
вития İMZA прошла междуна-
родная конференция на тему  
«Гейдар Алиев - великий лидер», 
посвященная 100-летию обще-
национального лидера.
Как сообщает АЗЕРТАДЖ, сна-

чала на мероприятии прозвучал  

Государственный гимн Азербайд-
жана, минутой молчания была по-
чтена память общенационального 
лидера Гейдара Алиева и наших ше-
хидов, отдавших жизни за незави-
симость и территориальную це-
лостность нашей страны.

Затем был продемонстрирован 
документальный фильм о жиз-
ни и деятельности великого ли-

дера Гейдара Алиева.
Председатель общественного 

объединения İMZA Хайям Аске-
ров в ходе выступления отметил, 
что данное мероприятие посвяще-
но пропаганде многогранной дея-
тельности, дальновидной полити-
ки, исторических заслуг общенацио-
нального лидера азербайджанского 
народа Гейдара Алиева.

«Гейдар Алиев - великий лидер»
В Баку прошла международная конференция

 1

Мне радостно, что сегодня от-
мечается мой 70-летний юби-
лей и что он проходит в рам-
ках «Года Гейдара Алиева». Вся 
моя жизнь связана с великим 
лидером Гейдаром Алиевым.

Народный артист, кинорежис-
сер Вагиф Мустафаев сказал это 
в интервью журналистам на твор-
ческом вечере, проведенном по слу-

чаю его 70-летнего юбилея в Кино-
центре «Низами».

Мастер отметил, что его твор-
ческий путь начался с «Мозалана», 
и подчеркнул, что на учебу в Москву 
его отправил общенациональный ли-
дер азербайджанского народа. «Глав-
ное место в моем творчестве зани-
мают фильмы о Гейдаре Алиеве», - 
сказал он.

«Проведение сегодня моего 70-ле-

тия - свидетельство уважения ко мне. 
Я и не знал, что меня так любят. В от-
вет на эту любовь стоит жить и сни-
мать кино. Очень рад, дорогие журна-
листы, что вы тоже проявляете такое 
внимание и заботу обо мне. Смысл 
моей жизни заключается в том, что-
бы быть нужным и полезным лю-
дям, обществу, кино и государству. 
Что касается кино, то я делал все, что 
мог», - добавил Вагиф Мустафаев.

Дело всей жизни
Вагиф Мустафаев: Главными в моем творчестве являются фильмы о Гейдаре Алиеве



Контекст
6 Бакинский рабочий

вторник, 29 августа 2023 года www.br.az Бакинский рабочий

ГРАФИК
приема граждан в городах и районах руководителями центральных органов исполнительной 

власти и других административных структур в сентябре 2023 года

П/н

Проводящий прием руководитель 
центрального органа 

исполнительной власти или 
административной структуры

Город, 
район, где 

проводится 
прием

Охваченные города и районы День 
приема

1
Кямран Алиев
генеральный прокурор Шабран Шабран, Сиязань, Хызы 01

2
Фарид Гаибов
министр молодежи и спорта Шабран Шабран, Хачмаз 06

3
Рашад Набиев
министр цифрового развития 
и транспорта

Астара 
Астара, Лянкяран, Лерик, 
Масаллы, Джалилабад, 
Ярдымлы 

11

4
Мурсал Ибрагимов 
начальник Государственной службы 
по мобилизации и призыву на 
военную службу 

Нахчыван 
Нахчыван, Бабек, Джульфа, 
Кенгерли, Ордубад, Садарак, 
Шахбуз, Шарур 

12

5
Бахар Мурадова
председатель Государственного 
комитета по проблемам семьи, 
женщин и детей

Тертер Тертер, Барда 13

6 Фикрет Мамедов
министр юстиции Нахчыван 

Нахчыван, Бабек, Джульфа, 
Кенгерли, Ордубад, Садарак, 
Шахбуз, Шарур

14

7

Анар Гулиев
председатель Государственного 
комитета градостроительства 
и архитектуры

Джалилабад Джалилабад, Билясувар, 
Джебраил 14

8
Мухтар Бабаев
министр экологии и природных 
ресурсов

Агджабеди Агджабеди, Агдам, Лачин 15

9
Заур Микаилов 
председатель ОАО «Мелиорация 
и водное хозяйство Азербайджана»

Губа Губа, Гусар 15

10
Вугар Ахмедов
председатель ОАО «Азеришыг» Гейгель Гейгель, Дашкесан 15

11
Мубариз Гурбанлы
председатель Государственного 
комитета по работе с религиозными 
образованиями

Уджар Уджар, Кюрдамир, Гейчай, 
Зардаб 19

12 Парвиз Шахбазов
министр энергетики

Физули (город 
Горадиз) Физули, Бейляган, Ходжавенд 22

13 Сахиль Бабаев
министр труда и социальной 
защиты населения

Мингячевир Мингячевир, Евлах 22

14 Микаил Джаббаров
министр экономики Астара Астара, Лянкяран, Лерик 22

15 Меджнун Мамедов 
министр сельского хозяйства Шеки Шеки, Гах 22

16
Салех Мамедов
председатель Государственного 
агентства автомобильных дорог 
Азербайджана

Масаллы Масаллы, Ярдымлы 22

17 Гошгар Тахмазли
председатель Агентства 
продовольственной безопасности

Нахчыван 
Нахчыван, Бабек, Джульфа, 
Кенгерли, Ордубад, Садарак, 
Шахбуз, Шарур

22

18

Ильхам Мирзалиев
временно исполняющий 
обязанности председателя ОАО 
«Азеристиликтеджхизат»

Билясувар Билясувар, Джалилабад, 
Джебраил 22

19

Руслан Алиев
генеральный директор 
Производственного объединения 
«Азеригаз»

Кюрдамир Кюрдамир, Уджар, Зардаб 22

20
Ровшан Рзаев
председатель Государственного 
комитета по делам беженцев 
и вынужденных переселенцев

Ширван Ширван, Гаджигабул 27

21 Вилаят Эйвазов
министр внутренних дел Масаллы Масаллы, Лянкяран, Астара, 

Лерик, Ярдымлы 28

22 Адиль Керимли 
министр культуры Мингячевир Мингячевир, Евлах 28

23 Эмин Амруллаев
министр науки и образования Имишли Имишли, Бейляган, Саатлы, 

Сабирабад, Ходжавенд 29

24 Кямаледдин Гейдаров 
министр по чрезвычайным 
ситуациям

Гейгель Гейгель, Дашкесан 29

25 Шахин Багиров
председатель Государственного 
таможенного комитета

Евлах Евлах, Мингячевир 29

26

Заур Алиев
председатель Государственного 
агентства обязательного 
медицинского страхования

Сабирабад Сабирабад, Саатлы, Имишли, 
Гаджигабул 29

Прием граждан начинается в 10.00 в установленные дни.

Озвученные 28 августа в ходе 
конференции послов предвзя-
тые высказывания президен-
та Франции Эмманюэля Ма-
крона, которые создают лож-
ное впечатление о текущей 
ситуации в регионе и в од-
ностороннем порядке защи-
щают Армению, подрывают 
мирный процесс.

Как сообщает АЗЕРТАДЖ, 
об этом сказал пресс-секретарь 
Министерства иностранных дел 
Азербайджана Айхан Гаджиза-
де, комментируя  заявления, вы-
сказанные президентом Франции 
Эмманюэлем Макроном на кон-
ференции послов.

По словам Айхана Гаджизаде, 
тот факт, что президент Франции 
в очередной раз высказал мнение 
о гуманитарной ситуации в реги-
оне, вновь доказывает ошибоч-
ность политики этой страны.

«Непонятен тот факт, что фран-
цузская сторона, не осуждавшая 
захватнические и агрессивные дей-
ствия, осуществленные на про-
тяжении почти 30 лет Арменией 
против Азербайджана, и не де-
лавшая никаких комментариев 
по поводу гуманитарного поло-
жения около миллиона бежен-
цев и вынужденных переселенцев 
в результате оккупации, теперь 
осуждает 44-дневную Отечествен-
ную войну 2020 года, завершив-
шуюся освобождением азербайд-
жанских земель в соответствии 

с Уставом ООН и нормами и прин-
ципами международного права, 
делая особый акцент на претен-
зии по поводу гуманитарной си-
туации в регионе», - подчеркнул 
представитель Министерства ино-
странных дел.

По его словам, недопустимо, 
чтобы президент Франции исполь-
зовал такие фразы, как «Лачинский 
гуманитарный коридор», и пы-
тался говорить с позиции силы 
- это является проявлением неу-
важения к территориальной це-
лостности и суверенитету Азер-
байджана.

«Французской стороне хоро-
шо известно, что по Лачинской 
дороге и через погранично-про-
пускной пункт в течение дня про-
езжают десятки армян, что для 
перевозки грузов для армянско-
го населения Азербайджан пре-

доставил дорогу Агдам-Ханкен-
ди и другие альтернативные до-
роги и что, несмотря на все эти 
усилия, Армения и те, кто выда-
ют себя за представителей армян-
ского населения, политизируют 
вопрос использования этих до-
рог», - сказал Айхан Гаджизаде.

Он отметил: «То, что вместо 
поощрения реализации догово-
ренностей, достигнутых в этом на-
правлении в начале августа этого 
года, в выступлении были выска-
заны утверждения, поддержива-
ющие провокационные шаги ар-
мянской стороны, является одним 
из факторов, напрямую препят-
ствующих процессу».

Как подчеркнул пресс-секре-
тарь МИД Азербайджана, было 
бы полезнее, если бы француз-
ская сторона, заявившая в Пра-
ге о том, что она была инициа-
тором миссии Евросоюза и ав-
тором инициативы о признании 
границ в рамках Алма-Атинской 
декларации 1991 года, ответила 
бы на вопрос, почему она не вы-
ступала с подобными инициати-
вами в течение почти 30 лет, ког-
да территории Азербайджана на-
ходились под оккупацией.

«Азербайджанская сторона 
полна решимости обеспечить 
мир и безопасность в регионе, 
и все попытки вмешательства со 
стороны, препятствующие это-
му процессу, будут решительно 
пресекаться», - добавил Айхан 
Гаджизаде.

Предвзятые высказывания неуместны
Франция продолжает подрывать мирный процесс в регионе

22-25 августа состоялся ви-
зит заместителя министра 
иностранных дел Азербайд-
жанской Республики Фари-
за Рзаева в Австрийскую Ре-
спублику. 

Как сообщили АЗЕРТАДЖ 
в Министерстве иностранных дел, 
в ходе визита Фариз Рзаев про-
вел двусторонние встречи с гене-
ральным секретарем Федераль-
ного министерства по европей-
ским и международным делам 
Австрийской Республики Петером 
Лаунски-Тиффенталем, генераль-
ным директором Международ-
ного агентства по атомной энер-
гии (МАГАТЭ) Рафаэлем Гросси, 
исполняющим обязанности ди-
ректора Управления ООН по во-
просам космического простран-
ства (UNOOSA) Никласом Хед-
маном. Он также принял участие 
в церемонии открытия выставки 
«Место Азербайджана в косми-
ческом пространстве: 74-й Меж-
дународный конгресс астронав-
тики, Баку, Азербайджан» в Вен-
ском отделении ООН.

На встрече с генеральным се-
кретарем Федерального мини-
стерства по европейским и меж-
дународным делам Австрийской 
Республики Петером Лаунски-Тиф-
фенталем были рассмотрены 
двусторонние отношения меж-
ду Азербайджаном и Австрией, 
текущая ситуация и перспективы 
развития сотрудничества в по-
литической, экономической и гу-
манитарной сферах, в том чис-
ле в рамках международных ор-
ганизаций. 

Австрийская сторона была 
проинформирована о ситуа-
ции в регионе в послевоенный 
период, постоянной работе Азер-
байджана по установлению мира 
и безопасности в регионе, а так-
же о провокациях, совершаемых 
Арменией.

В ходе встречи с генераль-
ным директором Международ-
ного агентства по атомной энергии 
Рафаэлем Гросси были проведены 
обширные дискуссии по вопро-
сам развивающихся отношений 
сотрудничества между Азербайд-
жаном и МАГАТЭ, использова-
ния ядерных технологий в мир-
ных целях, рассмотрены проек-
ты, реализуемые в Азербайджане 
в рамках программы технического 
сотрудничества с МАГАТЭ, в том 

числе успешный опыт примене-
ния ядерных технологий в сель-
ском хозяйстве. 

На встрече с исполняющим 
обязанности директора Управ-
ления ООН по вопросам косми-
ческого пространства Никласом 
Хедманом основное внимание 
было уделено успешным отно-
шениям сотрудничества между 
UNOOSA и Азербайджаном. 
Было подчеркнуто, что Азербайд-
жан в последнее время стал од-
ной из стремительно развиваю-
щихся стран в сфере космиче-
ской промышленности и добился 
заметных успехов. Отмечалось, 
что наглядным примером этого 
служит проведение в Азербайд-
жане Международного конгрес-
са астронавтики, который явля-
ется крупнейшим мероприятием 
мировой космической отрасли.

В рамках визита Фариз Рзаев 
принял участие в церемонии от-
крытия выставки «Роль Азербайд-
жана в космическом пространстве: 
74-й Международный конгресс 
астронавтики, Баку, Азербайд-
жан» в Венском отделении ООН. 
Выступая на мероприятии, заме-
ститель министра предоставил 
подробную информацию о дея-
тельности космической промыш-
ленности Азербайджана. 

Сообщив, что 2023 год в Азер-
байджане объявлен «Годом  
Гейдара Алиева», Фариз Рзаев 
подчеркнул значение, которое 
имеет для страны проведение 
в Баку 74-го Международного 
конгресса астронавтики в год, 
когда Азербайджан отмечает 
100-летие со дня рождения об-
щенационального лидера азер-
байджанского народа. Он также 
напомнил, что ровно 50 лет на-

зад, в 1973 году, в период руковод-
ства общенациональным лидером  
Гейдаром Алиевым Азербайджа-
ном в Баку прошел 24-й Между-
народный конгресс астронавтики.  

Заместитель министра про-
информировал участников ме-
роприятия об исключительной 
роли, которую сыграл общенаци-
ональный лидер в жизни Азер-
байджана в первые годы незави-
симости страны, и подчеркнул, 
что его сегодняшние достиже-
ния во всех областях, в том чис-
ле в космической отрасли, явля-
ются результатом дальновидной 
политики и стратегии Гейдара 
Алиева.

По его словам, накопленный 
опыт и успехи, достигнутые Азер-
байджаном в области освоения 
космического пространства, успеш-
но применяются и в ходе восста-
новления и реконструкции осво-
божденных от оккупации азер-
байджанских территорий.

Выступившие на мероприятии 
исполняющий обязанности ди-
ректора Управления ООН по во-
просам космического простран-
ства Никлас Хедман, принявший 
участие в мероприятии от име-
ни исполнительного директора 
Венского офиса ООН Жан Люк 
Лемахье, руководитель проекта 
74-го Международного конгрес-
са астронавтики и руководитель 
департамента ОАО «Азеркосмос» 
Рена Джафарова, бывший пре-
зидент Международной федера-
ции астронавтики Паскаль Эрен-
фройнд и другие ораторы  отме-
тили достижения Азербайджана 
в космической сфере и важное 
значение 74-го Международно-
го конгресса астронавтики, ко-
торый пройдет в Баку.

Успешный обмен опытом
Заместитель главы МИД Азербайджана побывал с визитом в Австрии

Находящаяся с официальным 
визитом в Азербайджане деле-
гация, возглавляемая начальни-
ком Генерального штаба Воору-
женных сил Турецкой Республи-
ки генералом армии Метином 
Гюраком, посетила могилы об-
щенационального лидера азер-
байджанского народа Гейдара 
Алиева и выдающегося учено-
го-офтальмолога, академика За-
рифы ханым Алиевой в Аллее 
почетного захоронения. 

Также были посещены Аллея 
шехидов и мемориал турецким во-
инам-освободителям, павшим в 1918 
году. Турецкая делегация возложи-
ла венки и цветы к могилам, воздав 
дань уважения их светлой памяти.

Как сообщили АЗЕРТАДЖ 
в пресс-службе Министерства обороны, 
в Генеральном штабе Азербайджан-
ской армии состоялась торжествен-
ная церемония встречи, начальники 

генеральных штабов Азербайджана 
и Турции прошли перед почетным 
караулом. В исполнении Военного 
оркестра Министерства обороны 
прозвучали государственные гим-
ны двух братских государств. В со-
ответствии с протоколом генерал 
армии М.Гюрак оставил памятную 
запись в «Книге почетных гостей».

Затем первый заместитель ми-
нистра обороны - начальник Гене-
рального штаба Азербайджанской 
армии генерал-полковник Керим 
Велиев встретился со своим турец-
ким коллегой.

Поприветствовав гостей, гене-
рал-полковник К.Велиев поздравил 
генерала армии М.Гюрака с назначе-
нием на должность начальника Гене-
рального штаба Вооруженных сил 
Турции и выразил удовлетворение 
видеть турецкую делегацию в Азер-
байджане.

Генерал-полковник К.Велиев 

выразил соболезнования турецко-
му коллеге в связи с гибелью воен-
нослужащего славной турецкой ар-
мии в районе проведения антитер-
рористической операции Pençe-Kilit 
(«Коготь-Замок»).

Было особо подчеркнуто, что со-
вместные двусторонние и многона-
циональные учения с братской стра-
ной положительно влияют на повы-
шение уровня профессионализма 
военнослужащих.

Поблагодарив за теплый прием, 
генерал армии Метин Гюрак выра-
зил удовлетворение своим первым 
официальным визитом в Азербайд-
жан в качестве начальника Генераль-
ного штаба Вооруженных сил Тур-
ции. Генерал армии М.Гюрак отметил 
важность совместных мероприя-
тий, запланированных к проведе-
нию в текущем и 2024 годах с уча-
стием азербайджанских и турецких 
военнослужащих.

Повышая уровень профессионализма
Обсуждены перспективы развития сотрудничества 
между армиями Азербайджана и Турции
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Азербайджанская литера-
тура - важнейшая часть 

панвосточной и пантюркской 
литературы. Не случайно Ни-
зами Гянджеви, Имадеддин 
Насими, Шах Исмаил Хатаи, 
Мухаммед Физули и другие 
гении мировой литературы, 
жившие в разные периоды 
истории, являются предста-
вителями азербайджанской 
литературы. Они обогатили 
не только ее, но и всю миро-
вую литературу.

Галия АЛИЕВА,
«Бакинский рабочий»

Классическая азербайджанская 
литература, возникшая в средние 
века, в географическом отноше-
нии охватывала более широкие 
территории. Несомненно, поня-
тие границы в те времена было 
другим и не воспринималось в та-
ком виде, как сегодня. По мнению 
специалистов, границу здесь сле-
дует рассматривать только в пре-
делах возможностей языка. Азер-
байджанская литература как часть 
общетюркской создавалась и раз-
вивалась на основе азербайджа-
ноязычной литературы. Об этом 
и о многом другом мы беседуем 
с научным сотрудником Инсти-
тута литературы имени Низами 
НАНА диссертантом Орханом 
Исаевым.

- Какую территорию охваты-
вает азербайджанская литера-
тура? Территорию современно-
го Азербайджана?

- Не только. Азербайджанская 
литература охватывает террито-
рию Анатолии, Северного Ира-
на, Месопотамии и даже Сред-
ней Азии. С этой точки зрения, 
когда мы говорим о средневеко-
вой азербайджанской литерату-
ре, мы имеем в виду литературу, 
которая формировалась и разви-
валась на широком географиче-
ском пространстве.

Так, одним из мест зарождения 
азербайджаноязычной литерату-
ры считается территория совре-
менного Ирака. Согласно исто-
рическим источникам, поселения 
тюрков в этой местности датиру-
ются VII веком нашей эры и бо-
лее поздним периодом, они были 
довольно обширными и во время 
правления сельджуков, монголов, 
Аггоюнлу, Гарагоюнлу и Сефеви-
дов. Азербайджанские турки сели-
лись в основном в Киркуке и при-
легающих районах. 

- Именно по этой причине ли-

тературу, созданную в этой об-
ласти, часто называют литера-
турой Киркука?

- Совершенно верно. Киркукская 
литература также очень близка 
азербайджанской с точки зрения 
фольклора. Правильнее было бы 
назвать это идентичностью, чем 
близостью. Литературные иссле-
дования, проведенные как в годы 
советской власти, так и после об-
ретения Азербайджаном незави-
симости, доказывают, что фоль-
клор туркмен и азербайджанских 
тюрков тождественен и в опреде-
ленные периоды истории разви-
вался в едином формате.

Так, профессор Газанфар Па-
шаев полагает, что турецкие, азер-

байджанские и иракские ученые, 
знакомые с ирако-туркменским 
диалектом, его фольклором и на-
родными напевами, отмечают, что 
диалект этого народа совпадает 
с азербайджанским языком, яв-
ляется однокоренным, а фоль-
клор и народные напевы не от-
личаются. И это неудивительно, 
что люди одного происхождения 
и языка имеют схожий фольклор: 
народ, переселившийся с терри-
тории Азербайджана и осевший 
в стране, именуемой ныне Ира-
ком, остался верен своим нацио-
нальным и нравственным ценно-
стям, обычаям и традициям и раз-
вивал в этом направлении свою 
литературу. Почти все жанры уст-
ной народной литературы Кир-
кука аналогичны азербайджан-
ской народной устной литерату-
ре. Хойраты и мании, анекдоты, 

пословицы, былины и т.д. схожи, 
а во многих случаях идентичны, 
за исключением весьма незначи-
тельных различий. 

- Устная народная литерату-
ра Киркука и окрестностей и уст-
ная народная литература Азер-
байджана имеют общие ценно-
сти, поскольку происходят от 
одного корня?

- Конечно. Это сходство и тож-
дество проявляются и в былинах, 
которые считаются крупнейшим 
жанром народной литературы. Не-
сомненно, широко распространена 
и среди иракских туркмен «Китаби 
Деде Горгуд» - величайший литера-
турный памятник тюркских наро-
дов. Кроме того, если обратиться 
к любому жанру иракско-туркмен-
ского фольклора, то обязательно 
можно найти моменты, связан-
ные с Азербайджаном. Письмен-
ная литература, создававшаяся на 
основе устной народной литера-
туры и развивавшаяся в соответ-
ствии с социально-политическими 
условиями истории, не является 
в этом отношении исключением. 
Азербайджаноязычная литерату-
ра, созданная на территории Ира-
ка, подарила гениев мировой ли-
тературе. 

В средние века Багдад, который 
был территорией азербайджанских 
государств (Атабеки, Гарагоюны, 

Аггоюны, Сефевиды), управлял-
ся из единого центра и в одних 
границах. А то обстоятельство, 
что основным ведущим языком 
был азербайджанский тюркский, 
дало толчок развитию литературы, 
повышению значения азербайд-
жанского языка и способствовало 
его быстрому развитию. Повыше-
нию культурного уровня населе-
ния способствовало также посе-
ление туркмен азербайджанского 
происхождения в районах вблизи 
Багдада, ведь этот город считался 
главным научным и культурным 
центром Востока в средние века.

- В литературной среде Баг-
дада XVI века наряду с Физули 
на азербайджанском языке пи-
сали Рухи Багдади, Ахди Багда-
ди, Шамси Багдади, Фазли и дру-
гие художники. 

- Верно. Представителями ирак-

ско-туркменской литературы тур-
кменские исследователи считают 
не только поэтов, живших на тер-
ритории Ирака и писавших про-
изведения на азербайджанском 
тюркском языке, но и Абдулгади-
ра Марагайи, Гази Бурханеддина, 
Музаффардина Джахан Шаха Ха-
кики, живших в XIV-XVI веках.

К примеру, статья туркменского 
ученого Аты Тарзибаши «Коллек-
тивный обзор иракско-туркменской 
литературы» отсылает упомяну-
тых нами художников к литерату-
ре Киркука. Это еще раз доказыва-
ет, что иракско-туркменской ли-
тературе принадлежат и видные 
представители азербайджанской 
классической литературы. На са-
мом деле они являются предста-
вителями не двух отдельных ли-
тератур, а азербайджанской ли-
тературы в целом. В условиях 
современной эпохи литература, 
созданная в районах, расположен-
ных в километрах друг от друга, 
объединена едиными идеологией, 
языком и художественными осо-
бенностями. По этой причине ли-
тературу Киркука и Азербайджа-
на целесообразнее изучать вместе, 
а не по отдельности.

- Какое влияние на литера-
туру Киркука оказала азербайд-
жанская литература?

- На нее огромное влияние ока-
зала и азербайджанская, и осман-
ская литература. Это было связано 
с социально-политическими собы-
тиями того времени. Опять сош-
люсь на Ату Тарзибаши: «Сегодняш-
ний литературный язык туркмен 
представляет собой упрощенный 
османский турецкий язык, а раз-
говорный язык, народная поэзия 
и музыка - полностью туркменские. 
Этот диалект очень близок к ди-
алекту азербайджанского и юж-
ноанатолийского народов, с не-
которыми незначительными ди-
алектными различиями». То есть 
Ата бей относит азербайджанский 
тюркский язык только к народной 
поэзии и устной народной литера-
туре, потому что литература, соз-
данная туркменами на террито-
рии Ирака до XVII века, - это, по 
сути, азербайджанская литература. 
А литература, созданная на терри-
тории Ирака, по языку, структуре 
и идейному содержанию представ-
ляет собой ветвь азербайджанской 
литературы. Эта ветвь пережи-
вала взлеты и падения в разные 
периоды истории и развивалась 
параллельно с восточной литера-
турой, еще больше обогащая всю 
тюркоязычную литературу.

ИССЛЕДОВАНИЯ

Общие ценности
Фольклор туркмен и азербайджанских тюрков тождественен 
и в определенные периоды истории развивался в едином формате

В условиях современной эпохи литература, создан-
ная в районах, расположенных в километрах друг 
от друга, объединена едиными идеологией, языком 
и художественными особенностями. По этой при-
чине литературу Киркука и Азербайджана целесо-
образнее изучать вместе, а не по отдельности

26 августа по инициативе пре-
зидента Фонда Гейдара Алиева 
Мехрибан Алиевой было ор-
ганизовано очередное празд-
ничное мероприятие для де-
тей, оставшихся без попече-
ния родителей. 

Как сообщает АЗЕРТАДЖ, де-
тям были представлены различные 
программы, для них были орга-
низованы развлечения с участием 
ди-джеев и аниматоров. Дети так-
же продемонстрировали свои уме-
ния, исполнили различные танцы.

Атмосфера праздника была на-
полнена радостью и весельем. За 
обедом воспитанники детских до-
мов делились своими впечатления-
ми, общались друг с другом. Празд-
нование совпало с днем рождения 
воспитанников детского дома №1   
Али Гамидова и Ганиры Зейнало-
вой, а также воспитанницы дет-
ского дома №3 Джихан Исимхан-
лы. Развлечения, организованные 
Фондом Гейдара Алиева, подарили 

незабываемые воспоминания как 
именинникам, так и всем осталь-
ным участникам мероприятия.

Воспитанница детского дома 
№1 Айсу Намазова поделилась 
с АЗЕРТАДЖ своими впечатле-
ниями о празднике. Не скрывая 
радости, она отметила, что по ини-
циативе президента Фонда Гейда-
ра Алиева Мехрибан Алиевой был 
организован замечательный празд-
ник, и выразила признательность 
Фонду Гейдара Алиева за постоян-
ную заботу о детях.

В заключение каждому ребен-
ку были преподнесены подарки от 
имени фонда. 

Отметим, что Фонд Гейдара 
Алиева уделяет большое внима-
ние детям, оставшимся без попе-
чения родителей и нуждающим-
ся в особой заботе. Регулярно ор-
ганизуя подобные мероприятия, 
фонд еще раз привлекает внима-
ние общественности к важности 
такой всесторонней заботы о де-
тях этой категории.

Праздник - один на всех
Фонд Гейдара Алиева организовал 
очередное мероприятие для детей

Община Западного Азербайд-
жана осуждает несправедливое 
заявление комиссара Совета 
Европы по правам человека 
Дуни Миятович от 28 августа 
2023 года.

Как сообщает АЗЕРТАДЖ, об-
щина распространила заявление 
в связи с этим.

«Прежде всего хотели бы под-
черкнуть, что на территории Азер-
байджана не существует террито-
риальной единицы под названи-
ем «Нагорный Карабах». Тот факт, 
что некоторые до сих пор прояв-
ляют неуважительное отношение 
к суверенитету и территориальной 
целостности Азербайджана после 
того, как Армения, по крайней мере 
на словах, признала Карабах тер-
риторией Азербайджана, вызыва-
ет ряд вопросов. Призываем ко-
миссара в будущем использовать 
выражение «Карабахский регион 
Азербайджана».

Азербайджан после вступления 
в Совет Европы в 2001 году посто-
янно поднимал в этой организации 
тему последствий армянской ок-
купации, связанных с гуманитар-
ной сферой и правами человека, 
но каждый раз получал стандарт-
ные, неприемлемые ответы типа: 
«Мы не политическая организа-
ция, мы не вмешиваемся в такие 
вопросы». Почему же теперь, по-
сле того как Азербайджан освобо-
дил свои территории, эта же ор-
ганизация и эти же официальные 
лица занимают совершенно иную 
позицию?!

Почему Дуня Миятович, занима-
ющая должность комиссара с 2018 

года, ни разу не выразила обеспоко-
енность в связи с оккупацией азер-
байджанских территорий, этниче-
ских чисток и изгнания миллиона 
азербайджанцев?

На освобожденных территори-
ях одно за другим выявляются мас-
совые захоронения. На днях были 
преданы земле останки несколь-
ких азербайджанских военнослу-
жащих, обнаруженные в массовых 
захоронениях и идентифицирован-
ные спустя 30 лет. Массовые захо-
ронения как понятие подразуме-
вают грубое нарушение прав че-
ловека. Почему вы не выражаете 
обеспокоенность по этому поводу? 
30 августа - Международный день 
пропавших без вести лиц. Может 
быть, вам стоит призвать Армению 
передать Азербайджану координа-
ты массовых захоронений?

С 2020 года более 300 азербайд-
жанцев погибли или пострадали 
в результате проводимого Арме-
нией минного терроризма. Когда 
же вы, как комиссар, выразите от-
ношение к этому?

Комиссар Совета Европы по пра-
вам человека должен посещать не 
Карабахский регион Азербайджана, 
а Армению, которая депортировала 
западных азербайджанцев с их ис-
конных земель и отрицает их пра-
во на возвращение. Может быть, 
вам стоит призвать Армению пре-
доставить западным азербайджан-
цам возможность посещать разру-
шенные мечети, кладбища?

Община Западного Азербайд-
жана призывает комиссара не быть 
заложницей двойных стандартов 
и защищать свою независимость», 
- подчеркивается в заявлении.

Ликбез для комиссара
Община Западного Азербайджана обратилась 

с призывом к Дуне Миятович 

Первая группа бывших вы-
нужденных переселенцев, 
выехавшая  из жилого ком-
плекса «Гобу Парк-3» в Гара-
дагском районе города Баку 
в село Забух Лачинского рай-
она, доехала до родного села. 
В тот же день состоялась це-
ремония вручения новоселам 
ключей от квартир. 

Как сообщили АЗЕРТАДЖ в Го-
сударственном комитете по делам 
беженцев и вынужденных пересе-
ленцев, в мероприятии приняли 
участие официальные лица Специ-
ального представительства Пре-
зидента Азербайджана в Лачин-
ском районе, входящем в Восточ-
но-Зангезурский экономический 
район, представители комитета, 
депутат Милли Меджлиса Махир 
Аббасзаде. 

Семьям были вручены ключи 
от квартир, которые были опреде-
лены во время жеребьевки, про-
веденной в Госкомитете по делам 
беженцев и вынужденных пере-
селенцев 7 августа. 

Жители Забуха выразили при-
знательность Президенту Ильхаму 
Алиеву и Первому вице-президенту 

Мехрибан Алиевой за всесторон-
нюю заботу государства о них. Они 
также выразили благодарность до-
блестной Азербайджанской армии, 
ее героическим солдатам и офице-
рам, освободившим наши земли 
от оккупации. Жители помоли-
лись за упокой душ шехидов, по-
жертвовавших своими жизнями 

на этом пути, пожелали терпения 
и стойкости их семьям.

Переселенные семьи разместят-
ся в домах, восстановленных в селе 
Забух. На этом этапе в Забух при-
ехали 20 семей - всего 88 человек. 

В ближайшие дни продолжит-
ся возвращение жителей в род-
ное село.

Возвращение в родные пенаты
Вручены ключи от новых квартир в Забухе

ANAMA  
рапортует
Обнаружены еще 256 
противопехотных мин

Агентство Азербайджан-
ской Республики по раз-
минированию (ANAMA) 
с 21 по 27 августа очисти-
ло от мин и неразорвав-
шихся боеприпасов уча-
сток 528,1 гектара на осво-
божденных от оккупации 
территориях.

Об этом говорится в ежене-
дельной информации об опе-
рациях, проводимых ANAMA.

Согласно информации, 
в результате операций, про-
веденных на территории Тер-
терского, Агдамского, Ход-
жавендского, Лачинского, 
Шушинского, Физулинско-
го, Губадлинского, Джебра-
ильского и Зангиланского рай-
онов, обнаружено и обезвре-
жено 256 противопехотных, 
92 противотанковые мины 
и 71 неразорвавшийся бое-
припас.

Отдел информации
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Лето подходит к концу, а се-
рия развивающих заня-

тий «Я - писатель», разрабо-
танных по технологии Art and 
Play поэта, писателя и драма-
турга Анары Ахундовой, хоть 
и реже, но продолжит радо-
вать юные таланты.

Фарида АББАСОВА,
«Бакинский рабочий»

Культурная жизнь столицы по-
следние месяцы поддерживалась 
благодаря активной деятельности 
немногих, страстно влюбленных 
в свое дело, творчески обогащен-
ных личностей. Одной из них явля-
ется автор сборников притч, сти-
хов и новелл, организатор лите-
ратурно-музыкальных концертов 
и перформансов Анара Ахундо-
ва, с которой мы не раз обсужда-
ли ее деятельность как драматур-
га и организатора. На сей раз нам 
довелось поговорить с ней о пи-
сательском мастерстве, которое, 
по ее мнению, не просто талант, 
а навык, который необходимо бес-
прерывно оттачивать и развивать.

- Анара ханым, с момента ва-
шего возвращения на родину мы 
видим вас в амплуа писателя, ре-
жиссера кукольных спектаклей 
и организатора. Как обстоят дела 
с журналистской деятельностью, 
продолжаете ли вы заниматься ею?

- Я довольно долгое время с мо-
мента моего приезда была редак-
тором на одном информационном 
портале. Это не совсем журнали-
стика, но очень близко к моей про-
фессии и любимому делу. Кроме 
того, ко мне периодически обра-
щались мои коллеги по проектам, 
с которыми я сотрудничала рань-
ше, с просьбами взять интервью 
у определенных людей. Обраща-
лись именно ко мне, потому что 
помнили мой удачный опыт. Очень 
люблю жанр интервью, беседовать 
с людьми и писать о них. В послед-
ние годы в Баку это было крайне 
редко. Признаться, я очень скучаю 
по журналистике и серьезно поду-
мываю уделять ей больше време-
ни. У меня есть идея журналист-
ского проекта, и сейчас я ищу для 
него финансирование. Если полу-
чится, журналистики в моей жиз-
ни будет больше. Когда я долго не 
работаю в этой сфере, начинаю 
сильно скучать и думаю, как бы 
мне туда вернуться.

- Как вы считаете, умение пи-
сать - талант или навык?

- Это талант, который дол-
жен быть подкреплен трениров-
кой. Если человек от природы на-

делен талантом, но не развивает 
его, он останется на том же самом 
уровне. В той же журналистике, 
писательстве, сценарном мастер-
стве есть определенные приемы 
и хитрости, которые хорошо бы 
знать пишущему человеку. Если 
он развивается в таком деле, это, 
разумеется, отражается и на его 
работах. Конечно, можно сказать, 
что человек от природы талант-
лив, он может быть математиком, 
химиком, физиком и при этом ге-
ниально писать. Но если он никак 
не развивает этот талант, то ему не 
удастся раскрыть полностью свой 
потенциал. Что касается навыка, 
то бывает, что человек очень хо-
чет научиться писать, но считает 
себя неталантливым. Если он будет 
работать над собой, это принесет 
свои плоды. Если он будет упорно 
развивать этот навык, возможно, 
откроет в себе скрытые таланты, 
ведь желание пришло к нему не 
просто так... Я за золотую сере-
дину. Если ты талантлив, это не 
значит, что ты можешь почивать 
на лаврах, а наоборот, ты должен 
всегда работать над собой, учить-
ся и расти.

- Ваша деятельность обретает 
все большую просветительскую 
значимость, что особо отрази-
лось на серии развивающих за-
нятий «Я - писатель» для детей 
школьного возраста…

- В каждое мероприятие - будь 
то для взрослых или для детей - 
я стараюсь закладывать зерно, ко-
торое принесет пользу. Для меня 
важно заложить в основу то, что 
юный или взрослый зритель уне-
сет с собой. Что касается серии за-
нятий «Я - писатель», она разрабо-
тана по моей технологии Art and 
Play. Это не совсем о том, чтобы 
сделать всех писателями. «Я - пи-
сатель» - о работе фантазии. Пре-
жде чем мы приступаем к напи-
санию рассказа, я помогаю детям 
расшевелить их фантазию, а фан-
тазия - очень хорошая вещь. На 
первый взгляд кажется, что это не 
так важно, но я считаю, любому 
человеку очень важно развивать 
фантазию. Необязательно, чтобы 
завтра этот ребенок стал именно 
писателем, он может стать изобре-
тателем, ученым или бизнесменом 
- в любом деле очень важна хо-
рошо развитая фантазия. С чего 
начинаются любые открытия, ре-
корды, подвиги, картины, музы-
кальные произведения? Они на-
чинаются с идеи, которая появля-
ется благодаря фантазии. Поэтому 
для меня крайне важно помочь 
детям осознать, какая огромная 

сила есть внутри их удивитель-
ного сознания. Я помогаю им от-
крыть эту силу в себе. А умение 
изложить свои мысли письменно 
- очень хороший навык, который 
я помогаю детям развить. Очень 
часто дети пишут хаотично, я по-
могаю им контролировать поток 
мыслей, правильно и грамотно 
оформлять их. Грамотно - это не 
про ошибки, грамотно - это ког-
да ты четко и понятно излагаешь 
свою мысль. Вот об этом моя се-
рия занятий «Я - писатель». 

- Как воспитать молодых пи-
сателей?

- Среди детей, которые прихо-
дят ко мне, есть те, кто очень хо-
чет писать или даже уже пишет, 
т.е. у них это желание пробудилось 
в детстве, как и у меня когда-то. 

Этих детей я направляю по-осо-
бенному. Потому что они, придя 
ко мне, уже обладают не только 
талантом, но и определенным на-
выком. К ним даже иногда и под-
ходить не нужно, они выполня-
ют задания, а рассказ пишут на 
одном дыхании. С ними я рабо-
таю как редактор, читаю их рас-
сказы, выявляю моменты, на ко-
торые нужно обратить внимание 
и улучшить. «Я - писатель» - это 
и о том, как не бояться и быть уве-
ренным в себе. После того, как ре-
бенок написал рассказ, я предла-
гаю ему прочитать его вслух. Очень 
часто дети стесняются своих мыс-
лей и идей. Я помогаю им не стес-
няться этого и осознавать, что нет 
в жизни чего-то однозначно пра-
вильного или неправильного, хо-

рошего или плохого. Если ты это 
создал, то оно имеет право на су-
ществование, пусть это даже где-
то смешно и где-то коряво. 

- Сложно понять, в какой пло-
скости будет находиться писатель-
ское искусство в век современ-
ных технологий и искусственно-
го интеллекта. Насколько велики 
шансы на успех? 

- Я абсолютно точно уверена, 
что не только писательское дело, 
но и другие виды искусства будут 
жить и процветать, особенно в век 
технологий и искусственного ин-
теллекта. Да, пусть мы наделаем 
роботов, которые будут писать 
стихи, рисовать картины, - и та-
кие роботы уже есть, они актив-
но испытываются, - но тем цен-
нее будут произведения живого 
человека. Был период, когда было 
очень популярно явление NFT (не-
взаимозаменяемый токен, содер-
жащий оригинальную цифровую 
подпись, которая делает его уни-
кальным). Коллекции этих про-
изведений были созданы благо-
даря искусственному интеллекту. 
Люди, нарисовав одну крошечную 
картинку, потом штамповали ее 
в огромных количествах благода-
ря разным программам. Понятно, 
что художник не может за один ве-
чер написать 5000 картин, это и не 
нужно. Тем ценнее то, что делает 
человек своими руками, голосом, 
телом, воображением. Искусство 
будет жить, а его ценность будет 
расти. И потом за каждым искус-
ственным интеллектом стоит че-
ловек - их придумываем мы, люди.

- Чем вас привлекает жанр рас-
сказа? Планируете ли написание 
более крупных произведений?

- Жанр рассказа привлекает 
меня своей формой, определен-
ными законами построения, крат
костью и миниатюрностью, когда 
на нескольких страницах можно 
рассказать историю, описать один 
день или несколько минут жиз-
ни человека, или практически всю 
его жизнь в зависимости от того, 
как построишь повествование. Что 
еще меня привлекает, так это то, 
что можно собрать целый сбор-
ник совершенно разных расска-
зов, объединенных одной темой. 
Если брать сборники «Заречье», 
«Лиловое королевство», сборники 
сказок «О Маленьких Бабайках», 
«О Медвежонке», «О Рыси», то там 
все рассказы привязаны к главным 
героям. Здесь уже можно говорить 
о том, что это, по сути, большая 
история, разделенная на несколь-
ко независимых друг от друга глав. 
Что касается крупных произве-

дений - да. Идеи романов у меня 
появляются на протяжении все-
го периода моего творчества. Но 
я еще не готова ими заняться, по-
тому что есть несколько работ, ко-
торые ждут своей очереди. До кон-
ца этого года новые книги увидят 
свет. Что касается романов, в пер-
вую очередь я воплощу идею, ко-
торая пришла ко мне, когда я вер-
нулась в Баку после 15 лет отсут-
ствия. Это будет роман о нашем 
городе. Обычно я пишу рассказы, не 
упоминая, где именно произошли 
события, не даю имен героям, не 
называю ни стран, ни городов, ни 
улиц. Только по мелким деталям 
можно понять, была ли это вос-
точная страна, европейская, ази-
атская или вообще какой-то экзо-
тический остров. А здесь мне хо-
чется написать историю, которая 
будет связана с нашим городом 
времен моего детства. Очень не-
простое было время, может быть, 
тем оно сейчас меня и привлека-
ет. Потому что часто я затрагиваю 
сложные темы. Мне хочется мыс-
ленно вернуться в то время, когда 
я росла. Это будет история любви 
и я надеюсь, что сумею рассказать 
ее так, чтобы читатель проникся 
ею. Идея должна еще созреть, и ког-
да это произойдет, уверена, у меня 
найдутся время и силы.

- Кстати, вы могли бы внести 
существенный вклад в развитие 
азербайджанского кинематогра-
фа, а, может, и мультипликации 
посредством созданных вами сю-
жетов. Не задумывались об этом?

- Я не только задумывалась об 
этом, но и сделала несколько кро-
шечных шажочков в этом направ-
лении. Пока не буду раскрывать 
деталей, надеюсь, что все полу-
чится. А вообще была бы очень 
счастлива внести свой скромный 
вклад в развитие азербайджан-
ского кинематографа и мульти-
пликации. 

- Благодарю за беседу и же-
лаю творческих успехов!

Я - писатель
Анара Ахундова: Искусство будет жить, 
а его ценность - расти изо дня в день

«Я-писатель» - 
это и о том, 

как не бояться 
и быть 

уверенным 
в себе

Анара Ахундова:

В первую очередь я воплощу идею, ко-
торая пришла ко мне, когда я вернулась 
в Баку после 15 лет отсутствия. Это 
будет роман о нашем городе

СПОРТ

Юные азербайджанские 
дзюдоисты великолеп-

но выступили на первенстве 
мира в Загребе, завоевав 8 (2-3-
3) наград в личном зачете плюс 
«серебро» в командном сорев-
новании. В итоге наша коман-
да впервые в истории заняла 
первое место в медальном заче-
те, опередив всех соперников. 

Юсиф АББАСЗАДЕ

Для Азербайджана это стало 
историческим результатом. Кро-
ме того, впервые наша дзюдоистка 
(речь о Хадидже Гадашовой в весе 
52 кг) стала лучшей в мире, опять 
же впервые атлет в весовой катего-
рии +90 кг поднялся на пьедестал 
почета, завоевав «бронзу». 

Азербайджанским спортсменам не 
впервой штурмовать олимп в весе 50 
кг, но лично для Нихада Мамишова 
золотая медаль стала первой и нео-
жиданной, так как в этом году он не 

смог попасть даже в число призеров 
на чемпионате страны, довольству-
ясь пятым местом. Но селекционе-
ры с учетом личных качеств реши-
ли дать ему шанс на таком важном 
турнире, и молодой спортсмен спол-
на оправдал оказанное ему доверие. 

Особый интерес еще до турнира 
вызывала персона Хадиджи Гадашо-
вой, так что ее «золото» было ожи-
даемым. Этническая азербайджан-
ка родилась в России, где в возрасте 
неполных 16 лет стала чемпионкой 
этой страны в категории 48 кг. Одна-
ко события последних полутора лет 
вынудили ее задуматься о спортив-
ном будущем, после чего она пред-
почла отстаивать честь историче-
ской родины. С прошлого - лета она 
в составе сборной Азербайджана, 
тогда же став чемпионкой страны 

среди молодежи до 23 лет. В этом 
она взяла «бронзу» на чемпионате 
Европы, а также «золото» на Евро-
пейском юношеском олимпийском 
фестивале и первенстве мира. Как 
видим из результата, это очень пер-
спективная спортсменка, тем более 
что федерация дзюдо намерена при-
влекать в сборные команды наибо-
лее талантливых спортсменов, про-
живающих за рубежом. 

Разумеется, за добытыми ре-
зультатами стоят системный под-
ход и правильное воспитание по-
бедного духа на протяжении долго-
го времени и на постоянной основе, 
благо международный календарь 
обилен на различные соревнования. 
Кроме того, представители юноше-
ской и молодежной сборных стано-
вятся спарринг-партнерами лидеров 
национальной сборной, что, конеч-
но, дает важный импульс формиро-
ванию их бойцовского характера. 

Переход из юниоров в молодеж-
ку, а затем и на взрослый уровень 
требует в первую очередь терпели-
вого подхода как наставников, так 
и, причем в большей степени, са-
мих спортсменов. Азербайджанские 
дзюдоисты формируют в себе эти 
качества, что и позволяет им одер-
живать победы.

На чемпионате мира в Баку 
определились победители 
в стрельбе по движущейся ми-
шени на дистанции 10 метров 
среди мужчин и женщин, где 
первые два места в соревнова-
ниях у мужчин заняли укра-
инские спортсмены. 

Денис Баблюк стал чемпио-
ном с 384 очками, Игорь Кизима 
завоевал серебряную медаль (381). 
Крис Гроссхэм, набравший столь-
ко же очков, сколько Кизима, за-
нял третье место. В командном за-
чете Украина заняла первое место, 
Финляндия - второе, Южная Ко-
рея - третье.

Среди женщин чемпионкой 
мира стала представительница Ка-
захстана Александра Садуакассо-
ва (378). Ее 18-летняя соотечествен-
ница Зухра Ирназарова с таким же 
количеством очков заняла второе 
место. Бронзовую медаль завоева-
ла украинка Валентина Гончаро-
ва (370 очков). В командном за-
чете Казахстан занял первое ме-
сто, Украина - второе.

Денис Баблюк, поднявшийся 
на высшую ступень пьедестала по-
чета в соревнованиях среди муж-
чин, после церемонии награжде-

ния поделился впечатлениями от 
победы: «Соревнования прохо-
дили в непростой борьбе, но мы 
смогли сосредоточиться и добить-
ся успеха. В результате мы доби-
лись успеха как в индивидуальных, 
так и в командных соревновани-
ях. Мы благодарим всех за создан-
ные условия». 

Интересное событие произо-
шло накануне - члены норвежской 
команды, завоевавшие накануне 
«бронзу» на чемпионате среди муж-
чин в стрельбе на дистанции 300 
метров, вернули свои медали, обо-
сновав свой необычный жест тем, 
что один из стрелков был дисква-
лифицирован во время соревно-
ваний, и это было не учтено жюри 
во время церемонии награждения. 
Международная федерация стрел-
кового спорта оценила этот шаг 
норвежцев как проявление чест-
ной игры (фейр-плей) и сочла их 
достойными медалей. 

Отметим, что 53-й чемпионат 
мира по стрельбе в Баку являет-
ся самым массовым спортивным 
мероприятием в мире с 2018 года 
по этому виду спорта. В соревно-
ваниях принимают участие около 
2000 спортсменов и делегатов из 
более чем 100 стран мира.

Оптимистичный взгляд 
Юные дзюдоисты стали мировыми лидерами 

Чемпионат мира в разгаре 
Определились победители 

еще в одном виде стрельбы 

За добытыми результатами стоят  
системный подход и правильное  
воспитание победного духа на протяжении 
долгого времени и на постоянной основе
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